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Annonsprls:

35 Ore pr petitrad (10 stafvelser).

For »Platssokande* och »Lediga platser* Iduns- Mode- och Ménstertidning

25 Ore.

Utlandska annonser 70 &re pr petitrad.

om lamplig text
till portrattet af
den i dagarne mer
an nagonsin uppmark-

sammade,  nyafgéngne
rikskanslerns gemal
framlagga vi for vara

lasarinnor nagra intres-
santa utdrag ur en i
den tyska »lllustrirte
Zeitung» forekomman-
de artikel om »Furst Bis-
marck oeh kvinnorna» :

Det forra arhundra-
dets store statsmén kun-
na — med fa undantag
— ségas ha haft kvinno-
gunst att tacka for sin
karrier och sin herrskar-
makt. Till och med i
vart sekel ha manga af
verldshandelsernas  lan-
kare varit mottagliga for
kvinliga behag péa ett
satt, som gjort, att de-
ras fosterlands véal dar-
under lidit. Vi erinra
blott t. ex. om furst
Gortschakoff och Léon
Gambetta.

Ett berémligt undan-
tag fran regeln utgor ar-
hundradets storste stats-
man, jarnkanslern. Han
har sjalf skapat sitt
odddliga rykte. Han har
for sin karrier uteslu-
tande att tacka sitt geni,
sin fosterlandskérlek och
»sina konungars fortro-
ende». Han behofde
ingen kvinnogunst, ingen
budoarvag for att tjana
tre kejsare och konun-

Kvinnan

mmminEl

Fredagen den 18 april 1890.
Tidningen kostar Utgrifningrstid:

endast | kr. for kvartalet, med Redaktdr och utgifvare:

FRITHIOF HELLBERG.
Traffas & byran kl. 10—11.
Allm. Telef. 6147.

| kr. 65 ore;

postarvodet inberdknadt. (vid kompletteringar).

Furstinnan Johanna von Bismarck.

bvarje helgfri fredag.
Ldésnummerpris: 15 ore

3:dje arg.

Byra:
Drottninggatan 48, 1 tr.

Prenumeration_sker i landsorten & post-
anstalterna, i Stockholm hos red., i
bokladorna och tidningskontoren.

gar, for att grunda det
tyska riket och med
gyllene bokstéafver inri-
sta sitt namn i histori-
ens hafder. En d&kta
tysk kérnnatur, en jatte
till kropp oeh sjél, hade
denne Simson ingenting
att frukta af Delilas for-
forelsekonster.
Visserligen har Bis-
marek i alla tider tyckt
om det spirituella, eggan-
de tankeutbytet med be-
gafvade kvinnor, och han
ser gdrna, om han vid
den husliga harden i
Varzin,  Friedrichsruhe
eller Schéuhausen kan
komma i beréring med
alskvarda, finbildade da-

mer, men denna inver-
kan har blott berort
sinnet och hjartat, ej

forstandet och handlings-
kraften.

Darfor far man likval
ej tro, att denne utomor-
dentlige man skulle ha
varit helt och héllet obe-
rord af Amors pilar.
Saken ar blott den, att
kérlekens genius drifvit
honom till det skéna och
goda, aldrig till en da-
monisk handling.

Om 4an den aldrige
statsmannen nu ej langre
star i spetsen for riks-
arendena i Preussen,
skall likval sakert hans
egenskaper som privat-
ménniska, sarskildt i
hans beréring med det
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Endast ddmjukhet leder till seger, hogfard och ofverskattande af egen
J

tdcka konet &nnu alltjamt wvéacka intresse i
vidstrackta kretsar.

Betraktar man da forst och framst Bis-
marcks forhallande till sin mor, sin enda syster
och sin gemal, skall man finna, att »jarnman-
nen» visar sig ha ett rikt hjarta, en fond af
kanslighet och ©mhet, som lemna det béasta
beviset pd, att Bismarcks sjal varit och &r
starkt mottaglig for &akta kvinnobevégenhet
och behag.

Af froet ren sporjs blommans art,
af blomman fruktens must,

och séngens friskhet réjes klart
af forsta tonens lust.

S& sjunger med ratta skalden, och redan
i barnets karlek till modern visade ung Bis-
marck hela sin senare individualitet. Om
Goethe sagt om sig sjalf, att han arft sin
glada naturel frdn sin mor, kan man om
Bismarck saga, att han af sin mor — Louise
Wilhelmine Meuken, fodd den 24 februari
1790, dod den 1 januari 1839 — fatt med
pa lefnadsvagen de harliga gafvorna: klokhet,
skarpsinnighet och hederskansla. Alla hen-
nes biografer berétta, att hon redan tidigt
hos sonen sokt vacka en d&del &regirighet.
Den skarpa modersblicken spérade redan hos
barnet den slumrande politiska begéfningen.
Tyvarr skulle hon ej upplefva tillfredsstallan-
det af sin varmaste langtan, ty hon hade
redan sex ar varit déd, da Otto von Bismarck
kunde ségas borja sin karrier.

Med stor dmhet och innerligaste karlek
var sonen fastad vid sin moder. Na&r han
som envoyé uppeholl sig i Frankfurt a. M.,
Paris och St. Petersburg, tankte han oupp-
horligt med pietet pd den snillrika kvinnans
lardomar och rad, och aldre vanner utropade
ofta till honom: »Bismarck, om din mor hade
upplefvat dettal»

Den stora sanningskarlek, som icke blott
i lifvet, utan afven i politiken alltid utmarkt
kanslern, inympades af modern i barnets
hjarta. Foljande anekdot belyser ypperligt
detta utmarkande drag i hans vésen. En kvall
frdgade fru von Bismarck honom, da han
sade god natt: »Har du redan &tit din val-
ling?» Han sprang bort och kom om en
stund tillbaka med ett gladt »jal» Han hade
namligen glémt den och fragade forst nu sin
skoterska efter den. Under sin mors ledning
var han alltid lugn och vanlig och blef
aldrig ohoflig, ehuru alla skdmde bort honom.

Hans innerliga karlek till féraldrarne gaf
sig bl. a. &fven luft i ett yttrande, som han
vid mogen alder fallde vid frdga om »Wil-
helm Teil». Han kunde ¢j tala denne schwei-
zerhjalte och med honom den schillerska dik-
ten, emedan Tell skjutit pa sin son. »Det
hade enligt mitt begrepp varit mycket natur-
ligare och &dlare,» sade Bismarck, »om han i
stallet for att rikta pilen mot gossen, som
afven den béaste skytt kunnat traffa i stallet
for applet, hellre skjutit rekt pa landtfog-
den! Det skulle ha varit en rattméatig vrede
ofver en grym befallning. Kryperi och list
kan jag inte med!»

Efter moderns dod hangaf .den unge adlin-
gen sig med hela sitt hjarta at sin enda syster
Malwine, senare gift med fideikomissarien von
Arnim Krochlendorff. 1 de ménga bref han
pd hojden af sin ara skrifvit till henne séval
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Louise Vilhelmina von Bismarck,

Furst Otto von Bismareks moder.

som senare till sin gemdl, fodd von Puttka-
mer, har han rojt hela sitt rika kéanslolif.

Kort efter, systerns giftermal 1841 skref
han till henne nagra melankoliskt-humori-
stiska rader, som tydligt visa, hur kar han
holl henne. Det heter déri bl. a.: »Sedan
du ar borta, har jag naturligtvis funnit hem-
met mycket tomt. Jag har satt mig vid
kakelugnen, rokt och anstéllt betraktelser 6f-
ver, hur onaturligt och sjélfviskt det ar, nar
flickor, som ha broder och till pa kdpet
ogifta sadana, hansynslést g& och gifta sig
och latsas, som om blott de sjalfva funnes i
varlden for att folja sin bojelse, en sjalf-
viskhet, fradn hvilken jag lyckligtvis fritager
mig personligen. Sedan jag insett det onyt-
tiga i dessa betraktelser, reste jag mig fran
den gréna kladda stolen, i hvilken du
brukade sitta, och stértade mig hufvudstupa
i valrorelsen ...»

Ménga aro de smeknamn, bade hjartliga
och lustiga, han gifvit sin syster. An kallar
han henne »dyraste Kreusa», &n »chere Pe-
tite», &n »kara Arnimen», &an »ma Soeur»,
an »Madame» och berattar henne fortroligt
allt, hvad han har p& hjartat: sma och stora
frojder, sorger och foérhoppningar, framtids-
planer och ©nskningar, hdgviktiga politiska
och statsangelagenheter, sdval som obetydliga
husliga omsténdigheter. Han har alltid va-
rit lycklig, nar han — afven efter sitt gifter-
termal kunnat t& bo i Berlin hos sin
»dvra Kreusa» och fa utgjuta sitt hjarta for
henne.

Aldrig storde ens den minsta misstamning
det sanna syskonforhallandet mellan dem —
men sd ar ocksd Malwine von Arnim den
mest uppmarksamma och dmma syster. Hon
har alltid utrattat de uppdrag, han gifvit
henne, skickat honom alla slags lackerheter
0. s. v. Och det ar inte alltid latta upp-
drag hon fatt. Salunda 6nskade han 1857,
dd han uppeholl sig i Frankfurt a. M., att
fru von Arnim som julklapp &t hans fru
skulle kopa ett opalhjarta, som likvél inte
fick kosta mera &n 200 thaler; vidare en
kladning for omkring 100 thaler, »ej mera»,
en solfjader, som skulle »parera bra», men
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formaga till nederlag.
Otto von Bzsmarclc.

inte kosta mera & 100 thaler, och slutligen
en stor, varm filt att breda 6fver knéana i
vagnen, med tigermonster och pd detta Ggon
af glas — denna fick blott kosta 10 thaler ...

Sadsom redan namnts, har den 6mma sy-
stern afven sorjt for sin ryktbare broders
kroppsliga vederkvickelse.  Salunda tackar
han henne en gdng — den 10 oktober 1860
— for hennes séndning af blodkorf och lef-
ver. Alldeles hanférd utropar han: »Sa god
blodkorf har jag aldrig forr &tit och sd god
lefver endast sillan — ma dina slaktdjur
alltid frodas — jag har under tre dagar éatit
frukost déaraf!»

Hur innerligt furst Bismarck haller af sin
gemal torde vara alltfor val bekant, for att
vi skola behofva uttryckligen betona detta.
Hon &r och har varit hans skyddsgenius un-
der alla forhallanden af hans lif, i hans hem
i Varzin, Friedrichsruh, Schénhausen och Ber-
lin, och den, som varit kanslerns gast, har
alltid med noéje iakttagit det akta kvinliga
vélde den &dla furstinnan uttfvar och den
djupa karlek hennes ryktbare gemal hyser
for henne. Endast ndgra fa bref fran furst
Bismarck till hans gemal ha kommit infor
profana 6gon, men de &ro alla ofversvallande
af godt humor, kvicka infall och den inner-
ligaste tillgifvenhet. Dessa bref 4&ro pd samma
gang ett vasendtligt och tacksamt bidrag till
den politiska dagskrénikan, emedan brefskrif-
varen later oss blicka in i det innersta af hans
sjal. P& samma satt som med sin syster
Malwine, 6fverhopar han &fven sin gemal med
en mangd skdmtsamma och hjartliga smek-
namn. Af den mycket fangslande korrespon-
densen vilja vi har endast meddela féljande
sats ur ett bref, skrifvet sex dagar fore sla-
get vid Koniggratz. Det heter dari bl. a.:
»Minns du &nnu, mitt hjarta, hur vi for
19 &r sedan pa végen fran Prag till Wien
foro héarigenom (Hohenmauth)? Ingen spegel
visade framtiden, icke ens d& jag 1852 pas-
serade denna jarnbana. Det gar oss bra;
om vi e &dro ofverdrifna i vara ansprak,
skola vi afven uppnd en fred, som ar modan
vard. Men vi &ro lika snart berusade som
forsagda, och jag har den otacksamma
uppgiften att gjuta vatten i det skumman-
de vinet och féasta uppmarksamheten pa,
att vi e lefva ensamma i Europa, utan att
vi afven ha tre grannar ... Vart folk ar
beundransvardt; hvarenda man sa eldigt mo-
dig, s& lugn, foglig och sedig, med tom mage,
vata klader, vatt lager, foga sémn, lossnande
skosulor, vénlig mot alla, ingen plundring,
de betala, hvad de kopa, och &ata mogligt
brod. Det maste finnas en stor fond af guds-
fruktan hos véra gemene man, eljes kunde
inte allt vara sa.»

I bref till sina sléktingar och fortrogna
vénner talar Bismarck oupphorligt i den kér-
leksfullaste ton om sin fru. Till minister
friherre von Manteuffel fran Frankfurt a. M.
skrifver han 1851: »Sedan jag nu fatt hit
hustru och barn, ser jag Frankfurt med helt an-
dra 6goD, sa langt atminstone de manga handt-
verkare, jag har i huset, lemna mig ro dartill.»

Midt under tysk-osterrikiska kriget da
de tyngsta bekymmer af alla slag bestorma
honom, tanker han pa henne med rorande
karlek och plockar alprosor &t henne, hvar-
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vid humorn, denna hans trognaste ledsagare
genom lifvet, aldrig lemnar honom. 1 denna
anda skref han t. ex. frain Hohenmautk den
9 juli 1866: »Om ni inte har nagon under-
rattelse fran nagon, kan ni obetingadt antaga,
att han lefver och ar frisk, ty sd snart en
kand person sarats, far man veta det inom
minst 24 timmar.»

Om 4n icke s& ofta, underlater Otto von Bis-
marck likval ej att dd och da i bref till sin
syster och sin hustru féalla omdémen o6fver
damvarlden i allméanhet och sarskildt ofver
en och annan af dess representanter, med
hvilka han kommit i beréring. Vanligtvis
sker detta pa hans godmodigt skamtande satt.

Som skarp iakttagare af toaletten skildrar

Bismarck i ett bref till den forut omtalade
friherre von Manteuffel en bal hos grefve
Thun. »Toaletterna,» sager han, »skulle i

Berlin ofvertréffa allt genom sin glans, héjd
genom rika diamantsmycken. Damernas ma-
nér aro ytterst eleganta, de tala vél och med
ostentation franska, besoka Paris och lemna
sina man hemma, samtalen &ro efter vara
vanor icke fria fran lattfardighet.»

Bland stjarnor inom teatervérlden har Pau-
line Lucca varit en af Bismarcks favoriter.
Fama, som gidrna uppdiktar ndgot om be-
romde statsman sdval som om berémda san-
gerskor, kunde ingenting beratta om den store
statsmannens intimare forhallanden till fram-
mande damer och gjorde darfér en mygga
till en elefant. 1865 hade den oOsterrikiska
badorten Ischl tva intressanta gaster i den
preussiske ministerpresidenten Otto von Bis-
marck och den preussiska kammarsangerskan
Pauline Lucca. Alla svarmade pa den tiden
for »Paulinchen», och primadonnan, som for
ofrigt da lefde i lyckligt aktenskap med sin
gemal baron von flhaden, umgicks i de for-
namsta kretsar. Vid Luccas giftermal var
Bismarck brollopsvittne, och konstnarinnan
kom sdlunda i narmare beroring med Bis-
marckska familjen. Under sommarfristen namn-
da &r utspelades i Ischl mellan de bada
ryktbarheterna en scen, som gaf anledning
till allt slags grundlost prat. Af ett trovar-
digt 6gonvittne beréttas den lilla episoden pa
foljande satt:

Pauline Lucca uppehéll sig ett dgonblick
utanfor hotell Elisabeth, dar furst Bismarck
och dadvarande kung Wilhelm brukade
taga in. Plotsligt kom den férstndmnda ut
fran hotellet. Ministerpresidenten uppmark-
sammade genast sangerskan, gick fram till
henne och skakade hjartligt hennes hand.

»FOlj med, ers excellens,» bad Lucca, »jag
maste till fotografen.»

»Jag kan inte, jag vantar mina chiffrorer,
de tyckas vara ute och promenera.»

»Ah, ers excellens, ni kan lasa depescherna
sedan,» sade Lucca, och de gjorde béada sall-
skap. Hos fotografen lat forst Lucca och
sedan Bismarck portrattera sig hvar for sig.
Darpd sprang plétsligt den lilla forforerskan
upp med utropet: »Ers excellens, en superb
idé! Hur skulle det vara, om vi skulle lata
portrattera oss tillsammans?»

Bismarck gick leende in darpa och foto-
grafen gjorde, hvad p& honom ankom. Om
ndgra dagar fanns portrattet i hundratals han-
dér. Hela Ischl talade ej om nagot annat.
Om négon tid funno likval bada kontrahen-
terna, att det vore bast om denna fotografi
forsvunne ur konsthandeln, och s& maste fo-
tografen forplikta sig att ej gdra ndgra nya
kopior.

For skandalhungern gaf detta oskyldiga
skamt anledning till en méngd misstankar.
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Till och med nagra vanner till Bismarck gjorde
honom forebraelser darfér. Sin stallning till
denna lilla cause célebre har Bismarck i ett
bref af den 26 december till en sin van, en kyr-
kans tjanare, klargjort i foljande intressanta,
humoristiska uppfattning:

»Om Lucca-fotografien skulle afven ni for-
modligen déma mindre strdngt, om ni visste,
hvilka tillfalligheter den har att tacka for
sitt upphof. For ofrigt ar ju fru von Rha-
den, om ocksad sangerska, en dam, hvilken
man lika litet som mig sjalf kan beskylla
for nagra otilldtna forhallanden.  Likval
skulle jag, om jag i det lugna 6gonblicket
kunnat ana, hur mycken anstét mdanga och
trogna vanner skulle taga af detta skamt, dragit
mig undan omradet for det mot oss riktade
glaset. Af den omstandlighet, hvarmed jag
talar om saken, kan ni se, att jag uppfattar
er skrifvelse som en valmening, och att jag
pd intet satt vill upphafva mig till domare
ofver dem, som bekénna sig till samma tro
som jag. Men af er védnskap och er egen
kristliga ofvertygelse véntar jag, att ni vid
framtida tillfallen skall &lagga de domande
mera hansyn och mildhet; det behdfva vi
alla.»

Efter hvad vi redan anfért om Bismarck,
faller det af sig sjalft, att han i sitt umgénge
med det tdcka konet — vare sig i bref eller
under muntliga samtal — alltid &dagalagger
den storsta artighet.

Att en verkligt &del kvinnas karlek inver-
kat vilgérande pa den vildige statsmannen,
och att han utan den skulle ha kannt sig
olycklig, tillstdr han Oppenhjartigt i bref till
sin hustru. Af talrika stéllen anféra vi en-
dast foljande utgjutelse, som kastar ett klart
ljus ofver hela hans tankesatt. »Jag vet
inte,» skrifver han, »hur jag forut hardat
ut; skulle jag nu lefva som da — utan Gud,
utan dig, utan barn — vet jag verkligen inte,
hvarfor jag inte skulle kasta bort detta lif-
vet som en smutsad skjorta...»

Han trottnar ej att vid hvarje anledning
visa sin gemdl en liten uppméarksamhet. For
att ofverraska henne pa hennes fodelsedag,
skref han t. ex. till sin syster Mahvine:
»Du vet, att den 11 april foddes grunden till
min husliga lycka; mindre bekannt &r dig kan-
ske den omstandigheten, att jag i fjor ut-
tryckte min gladje ofver denna dags éater-
komst genom en present af tva briljantorrin-
gar, kopta hos Wagner, Unter den Linden,
och att den alskvdarda mottagarinnan for
kort tid sedan forlorat dessa, troligen genom
stold. For att i ndgon man mildra sorgen
ofver denna forlust, skulle jag garna till den
11 vilja ha ett par likadana prydnader till
min hogtirade geméls Orsnibbar.  Wagner
vet nog ungefar, hurudana de voro, och hvad
de kostade. Jag skulle helst vilja ha dem
sd lika som majligt, enkelt infattade som
dina, och fa de i nodfall vara litet dyrare
an de forra! Min budgets jamnvikt later
vél inte rubba sig for en utgift af hundra
thaler mer eller mindre.»

Af det har sagda inser man, att romantik
och karlekspjunk ej spela nagon roll i riks-
kanslerns lif, men att han alltid varit upp-
fylld af en akta tysk karlek till mor, syster,
maka och &dla kvinnor. Statsmannen af
»blod och jarn» har ej varit ndgon vek tru-
badur, dartill har riksbyggmastaren saknat
lust och tid, trogen sitt uppoffrande lifs sanna
motto:  »Jag stéllde alltid faderneslandet
framfor mitt eget jag.»
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Sommarminne.

gommar i sinne, sommar i skog!

Soliga morgon, jag minns dig nog!
Skuggad af skogens stddjande stam,
GOmd liten blomma spirade fram.

Blomman, hoars oasende varen vackt,
Foddes och dog i en morgonflakt.
Lockande vandraren ljuft med sin doft,
Vardt hon i manniskohand ett stoft.

Hvilar nu vissen och utan saft,
Rofvad den fagring hon en gang haft,
GOmd i en bok, som jag bladdrar i,
Nu sedan sommarn ar langt forbi.

Hvar gang jag ser dess bleknade blad
Drommer jag om jag vet icke hvacl.
Vinter i sinne, vinter i skog!

Aldrig jag glomt hur sommaren log.

Karl Wahlin.

Om hemstudier.

Nagra ord till Iduns lasarinnor
af L—a.

»fgunskap ar makt», s& lyder en allméant
«UW kénd och erkand sats. Mindre kénd,

men lika sann och betydelsefull ar den sat-
sen, att kunskap &r en af lifvets renaste och
pa tillgdngar rikaste trostemedel. Hvarje
manniskas rattighet och plikt ar det att, i
man af formaga, tillegna sig ett storre vetan-
de, och for oss kvinnor sérskildt gor sig detta
kraf nu mer an nagonsin gallande.

Nodvandiga vilkor for en verklig kunskap
&ro, att den skall vara klart uppfattad och
vél ordnad, ty med ratta heter det, att kun-
skapen icke bestdr i att veta mycket, utan i
att verkligen veta. Om afven det omrade,
hvarinom man ror sig, ar aldrig s& begran-
sadt, bildar det likval en fast stddjepunkt i
var utveckling, s snart vi vunnit det som
vart eget, och i och med besittningen foljer
vissheten, att hvarje gjordt framsteg gifver
kraft till ett nytt. Formagan af sjalfstandigt
och systematiskt arbete ar oss alltsd nodvan-
dig, men hvem vet icke, huru isynnerhet
kvinnans i de forsta ungdomsaren afslutade
studier i basta fall lemna hos henne en lang-
tan efter intellektuel utveckling, utan att gifva
den ofvan ndmnda nddvandiga forutsattningen.
Flere &ro de metoder, genom hvilka man
sokt afhjalpa denna grundbrist. En af de
battre &r sékerligen den, som praktiseras af
de s. k. foreningar fer hemstudier, hvilka,
bildade efter en amerikansk idé, hafva natt
en betydande utveckling i sitt hemland, i
England och Skottland, samt afven i Sverige
vunnit flere lifligt intresserade anhangare.
Manga kanna dem nog till namnet och veta,
att &fven Fredrika-Bremer-forbundet har hem-
ma i denna sak tagit initiativ, men hvad
de egentligen &syfta, och huru de &ro orga-
niserade, torde for den stora allmanheten
vara obekant.
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Hemstudierna asyfta att genom kompetenta
larare och lararinnor gifva skriftlig, regelbun-
den handledning at de kvinnor af olika &ldrar,
bvilka, utan att ega tillgdng till muntlig
undervisning, i hemmet vilja fortsatta sina
studier. Tillvagagdendet ar féljande:

En ung flicka 6nskar vinna storre saker-
het i ndgot amne och vander sig darfor till
Fredrika-Bremer-forbundet med en anmalan,
i hvilken hon redogor for alder, kunskaps-
matt m. m. Med denna kannedom om ele-
vens Onskningar och stdndpunkt traffar sekre-
teraren for hemstudierna, i samrdd med en
permanent komité, aftal med en lamplig la-
rare eller l&rarinna. Denna sénder till l&r-
jungen en lasplan, anvisning pa bocker, hvar-
jamte folja rad, huru dessa bora lasas, anteck-
ningar foras o. s. v. Kortare uppgifter for
larjungen att utarbeta pa egen hand lemnas
sedan af lararen for hvarje gang. Léarjungen
insander till lararen p& dessa uppgifter korta
svar eller langre uppsatser, allt efter beskaf-
fenheten af de fragor, hon erhdllit, eller efter
sin formdga. De insdnda svaren rattas ut-
forligare och atersandas till larjungen jamte
nya uppgifter. Kunna de gjorda rattelserna
icke af larjungen fattas, far hon naturligtvis
framstalla fragor daréfver. Denna undervis-
ningsmetod kan med smarre férandringar an-
vandas pa hvilket dmne som helst. 1 sven-
ska spraket t. ex. skrifver larjungen dels upp-
satser, dels satsanalyser, dels erhdller hon
fragor i grammatik eller i literaturhistoria.
I de frammande spraken skrifvas oOfversitt-
ningar fran eller till svenskan, begaras gram-
matikaliska forklaringar, ord- eller frasforkla-
ringar. | matematik insdndas problem o. s. v.
Hvar fjortonde dag eger larjungen ratt att in-
sanda en skrifning. En kurs innefattar tolf
skrifningar och &r berdknad att medhinnas
pd ett halft &r. Priset for en sddan kurs
ar 15 kronor och faller den sig sdlunda bil-
ligare &n nagra lektioner. Den meddelade
undervisningen boér kunna lemna resultat,
omgjliga att uppnd, da larjungen skall arbeta
pd egen hand utan all ledning. Fornyas
kursen, far larjungen, om hon s& onskar, ef-
ter tvd kurser genomgd tentamen och erhdl-
ler betyg af sin larare eller lararinna. De
amnen, i hvilka Fredrika-Bremer-forbundet
anordnat kurser aro: svenska sprdket och
literaturen, frimmande sprak, historia, geografi,
matematik, naturkunskap m. fl.

Andra former af hjalp vid hemstudier
aro studieplanerna, hvilka af kompetenta per-
soner uppsattas i olika amnen och for olika
studier (harvid saknas dock all fortsatt led-
ning), samt bokraden, som utgora foértecknin-
gar pa lampliga bocker i olika d&mnen, men
icke gifva detaljerade anvisningar for deras
studium. Den hjalp, som Fredrika-Bremer-
forbundet pa detta satt sokt lemna for fort-
satta studier, ar enkel, men god och prak-
tisk och, ehuru annu foga kand, sékert be-
hoflig och af mangen efterlangtad.

Idén kommer, som ofvan &r sagdt, fran
Amerika, dar det forsta sallskapet fér hem-
studier bildades 1872 under namn af »Society
to encourage studies at home». Dess pro-
gram lydde: »sallskapet vill vanja unga kvin-
nor vid att anvanda ndgon ringa del af da-
gen till systematisk och grundlig lasning»,
och resultatet af dess verksamhet &r lysande.
Under arbetsaret 1883—84 hade 672 lar-
jungar begagnat sig af de genom sallskapet
anordnade kurserna, ett par tusen korrespon-
derande ledamater ingdtt i foreningen, ett be-
tydande bibliotek upprattats, samt fotografier
till undervisningen i konsthistoria och natu-
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raliesamlingar stéllts till larjungarnes forfo-
gande.

Flere liknande foreningar hafva sedermera
bildats i Forenta staterna. De amerikanska
kvinnornas arbetslust och formaga att upp-
fatta sakens praktiska syfte samt lararinnor-
nas offervillighet och pliktkansla hafva moj-
liggjort en dylik utveckling.

I Storbritannien har man bl. a. sedan 1878
latit unga flickor skriftligen folja den hdgre
undervisningen vid det bekanta laroverket
St. George's Hall i Edinburgh, hvarefter de
aflagt ett mot var studentexamen svarande
kunskapsprof.

I Frankrike finnas redan hemstudieinstitut,
och afven i Tyskland saknas icke forsok i
samma riktning. — Hos oss gafs den forsta
impulsen genom en af redaktér E. Beckman
i »Tidskrift fér hemmet» publicerad skildring
af hemstudiernas utveckling i Amerika. 1885
tillsatte Fredrika-Bremer-forbundet en komité
for utarbetande af stadgar och program, och
frdn denna tidpunkt raknar férbundets bem-
studieafdelning sin tillvaro.  Afdelningens
verksamhet har visserligen hittills varit be-
gransad, och torde man pa grund af dess af
flere varmt vitsordade betydelse f& hoppas
pd en snabbare tillvaxt i arbetsomrade, om
icke forr s& &atminstone da, nar véra unga
flickor borja forstd, att en timmes dagligt,
systematiskt arbete betyder for intellectuel
och moralisk bildning vida mer an flere tim-
mars planlost bladdrande.

Iduns panoptikon.

8et &r en hel evighet, mina damer, sedan

vi sist pratade med hvarandra. Jag har

inga ansprdk pa att Ni skola erinra Er
saken, men sjalf mins jag mycket val, att vi
inte ha traffats sedan i januari.

Det har handt atskilligt sedan dess. Influ-
ensan har forsvunnit utan markbar afsaknad
och hoér nu liksom digerdéden till historien.
Vintern kom andtligen i februari pa en som
allra fransyskaste visit, just lagom lang for
att vara sportman och sportkvinnor skulle hinna
visa, att de e legat af sig, utan tvartom &kt
upp sig hogst betydligt. Varen tittade till oss
i paskdagarna, da solen log s& fager, »pus-
sade» hela manskligheten varm och bedérade
de djarfvaste ungdomarna till den grad, att
varpaletder och varkappor bérjade skymta mel-
lan Kungstradgardens kala lindar.

Och féga underligt var det, att ndgra obe-
tdnksamma ungdomar blefvo lurade att leka
sommar en smula for tidigt, da till och med
larkor, starar och bofinkar, som eljes ha in-
stinktens slagruta att ga efter, lato draga sig
vid ndbben. De kommo dessa luftens dlskliga
sdngarbarn och kvittrade s& gladt sina pésk-
hymner, som om april aldrig ndgonsin satt den
ringaste flick pa sitt rykte, utan i alla tider
varit den mest jamna och stadgade af rets
alla manader. Nagra dagar efterdt hade vi
snd, och gud vet hur det gick med de stac-
kars larkorna och finkarna, men nog fingo de
en bitter erfarenhet af hvad »dagen efter» kan
vara for en otreflig foreteelse.

Hvad har mera handt? Ah, en hel hop.
Hr Nordquist, operachefen och hofkapellmésta-
ren, har fylt sina 50 &r, och hr von der Osten
gasterar pa Svenska teatern. Jag &r radd for att
han, den »olycksfigeln» gar och kollrar bort
en hel del af hr Palmes beundrarinnor, sa att
de bli Thaliatemplet vid Kungstradgarden otrogna
for det p& Blasieholmen. 1 djupaste fortro-
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ende och utan att alls asyfta ndgon elakhet
at vare sig hr Palme eller den arade gésten
vill jag séga, att jag finner det mindre under-
ligt, ifall det nu verkligen skulle forhélla sig
sa. Der rriaa s'gu veere krop til! sade hr
Carl Larsson nyligen med hansyftning pd ma-
lare och bildhuggare. Citatet later annu battre
anvanda sig i friga om dramatiska konstnarer.

For ofrigt skall hr Palme inte vara ledsen.
Hur statlig 4n hr von Osten &r, lar han val
inte till den grad ockupera véra teaterbestkande
damers hjartan, att dar inte finnes en vrd for
hr Palme.

Hr Botel, som borjat sin bana med att sld
klatsehar fran kuskbock, men nu nar som helst
kan vanta sig att sjalf bli drageD i triumf af
tjusade &hdrarinnor, kommer hit med sin higa
tenor och sina hdga engagementsvilkor. Bil-
jettprisen lara bli i proportion darefter. Nar
han kommer, skola vi val hoppas, att han har
varen den riktiga violdoftande soliga varen med
sig. Han 4&r ju ett af den gifmilda naturens
mest favoriserade skotebarn, och darfor kan
man vél koppas, att samma hulda natur icke
nu skall tillita sin favorit att ga har uppe i
ett straft klimat och forkyla sig. Det vore
minsann betinkligare det, 4n om négra dus-
sin larkor och bofinkar bli vata om fotterna
och &draga sig strupkatarr.

Men hvad skola vi taga oss till, hvad skola
vi fordrifva ledsnaden med, under det vi vénta
pd dessa efterlangtade gaster, hr Batel och
varen?  Ofvergangstider eller, som man skulle
kunna kalla dem, skarfver mellan de olika sa-
songerna aro andd bra otrefliga.

Naja, 14t oss tinka efter. Alltid finns det
val andd nagonting, som man kan sld bort
trakigheten med. Visserligen bor det med till-
hjalp af Iduns Modetidning g& som en dans
att bestamma bade farg och snitt pa varkosty-
#een. Men man har ju andd de intressanta
butikronderna med valjande, prutningar och
hufvudbry, och man har profningarna hos sém-
merskan — forlat, pa atelieren! Och de da-
mer, som spekulera pa badorter, kunna redan
nu borja sina konferenser med familjens hus-
lakare for att fa utront den lampliga sjukdo-
men. Han matte val inte vara en sadan gro-
bian, att han inbillar familjens (manliga) caput,
att Ni ar fullkomligt frisk! Ah nej, konkur-
rensen har lart vara lakare att bli en smula
diplomater. Och en badkur hjélper ju I6r all-
ting, till och med for migrdn och for »giftas-
vuxna dottrar». Det &r i all synnerhet i fraga
om den senare dkomman som baden visat sig
fortraffliga, och ingen mamma med tre a fyra
oférlofvade riskerar val nagonsin att fa nej af
sin herre och man, nar hon bdrjar gora sma
hansyftningar, som peka &t Vestkusten.

Annars ser det ut som om sydkusten i ar
skulle @mna bli riktigt fashionabel. Ronneby
har icke allenast att bjuda pd prinsparet Ber-
nadotte, utan staller ocksd i utsikt ett kunga-
mote mellan Sveriges och Danmarks monarker.
Det later nagot !

I hvad fall som helst har Ronneby en natur,
som man val fafangt skulle soka maken till
inom vara landamaren.

Men det ar kanhdnda bést att yttra sig med
forsiktighet, ty eljes kunde man tro, att jag
ar med i komplotten for att gora reklam for
Ronneby, och det kunde rendera mig en tve-
kamp med »lansknekten Daniel». Han haller
pd Marstrand, fastan han blef sarad dar, sérad
mahanda i mer 4n en mening.

Jag lemnar dirfor at eder egen fortraffliga
smak att valja badorter — atskilliga sadana
annonseras ju redan i ldun — och sommarnéjen
och rekommenderar mig.
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Sommarndjen ja! Se dar ha vi annu en
sak, som man kan fundera pd, till dess Botel
kommer. Sccevo/a.

4/\

Nagra ord om honsskotsel.

Af yGallus».
(Forts. o. slut fr. féreg. n:r.)

Det &r markvardigt att se, huru olika afkastning
kan vinnas al samma héns under olika behandling
och vard.

D& en vanlig s. k »bondhdna» | allménhet var-
per 70 a 80, nagongdng 100 &gg pa aret, ar det ¢
svart, att med ofvan anforda skotsel fa en sddan att
Iagga anda till 150 &gg pd samma tid. Dock utéfva
race och darmed foljande egenskaper ett stort infly-
tande pé produktlonsformagan

Dét finnes en sddan mangfald af racer inom hons-
sléktet, att det skulle vara alltfor vidlyftigt att har upp-
rakna dem. Jag vill darfér endast omnamna en, som
jag funnit motsvaraalla fordringar pa goda varphons,
namligen »Svarta Mlnorka» De éro hardiga, vackra
och lifliga hons, svarta, sdsom namnet angifver, med
en enkel stor kam som vanligen ligger ned &t ena
eller andra sidan. Lifligheten hos en hona ar ett
sakert tecken till god &gglaggare, ty ingen ma in-
billa sig att en hona, som en stor del af dagen star
och solar sig eller ligger och myllar sig i sanden &r
bra som aggproducent. »Svarta Minorka» lagga om-
kring 200 &gg é&rligen, och man kan d& latt rakna
ut, huru mycket mera skal det ar att hafva sidana,
an t. ex. vanliga hons, om afven dessa skulle gora
sitt basta och ldgga 150, da fodan i bada fall ar
densamma. Det ar en skilnad af 50 dgg pr héna
och pd en »hjord» af 50 stycken 2500 agg dr-
Ilgen som man titan négon ©6kning i underhallet
far gratis genom att skaffa sig goda racehdns. En
oldgenhet hafva dock dessa hons — om man féar
kalla det for olagenhet — de vilja namligen ej »rufvax»
eller »ligga». Man maste déarfor, om man sjalf vill
uppdraga sin stam, afven halla nagra andra, vare sig
vanliga eller racehons for liggning.

Nu néagra ord om kycklingarnes skétsel m. m. Det
ar en gammal sed, som hvarje husmoder nog hort,
att man bor ldgga en hona pa udda antal &gg, van-
ligen 11 & 13 stycken. Hvarifrdn denna sed har-
leder sig &r omdjligt att sédga, men att den ndstan
alltid foljes, det ar sakert. Agg, som aro afsedda for
liggning, fa naturligtvis ej vara fér gamla, cirka 6 a
8 dagar hogst for att vara fullkomligt sakra. Da
jag pa varen saljer afvelsagg af ofvan namnda race,
»Svarta Minorka», sandes intet dgg, som ar aldre &n
2 dagar, och jag har ocks& haft den gladjen att se
utmirkta resultat daraf, di ofta af 13 #gg, som re-
kvirerats, blifvit 12 kyckllngar och det oaktadt skak-
ningen pé jarnvagen ej ar for aggen formanlig.

Man har numera kommit underfund med, att man
kan se skillnad pé& 4gg, hvaraf blir tupp eller hona.
Om man namligen mot ett klart ljus i mérkt rum
undersoker &ggen, sd ser man den s. k. luftbldsan i
dggen, och ligger densamma vid aggets spets, blir
det en tupp, men ligger den pa sidan af agget, blir
kycklingen en hona. Om denna regel héller streck,
hvilket jag &nnu ej till fullo utrént, s& vore ju dar-
med for honsafveln mycket vunnet, darigenom att
man da kunde fa endast honor eller endast tuppar
efter behag.

Huru en hona tlllkannaglfver att hon vill »ligga,
kianner hvar och en, som nagot sysselsatt sig med
honsskotsel. D& man séledes har en sadan och vill
lagga densamma, gor man i ordning ett rede af halm
och agnar halst i en korg eller tunna och staller
den pa en undangémd plats, dér lugn och ndgon
skymning rada, Iagger dit d4ggen och vantar darefter
tallgt till kvallen, da honsen flugit upp, och tager
da den bestaimda hénan samt Iagger henne sakta pé
aggen. Ligger hon da kvar pa morgonen, s kan
man vara tamligen saker pd, att hon verkligen vill
ligga, och att hon »ej blott till lyst» gjort sig min
daraf. Hennes skotsel under den tid af 21 dygn,
som hon ligger, bestdr endast uti att gifva henne
kraftig foda och rent vatten eller mjolk samt efterse,
att inga &gg sondertrampas, hvilka i sa fall borttagas
och kunna, om hon legat hogst 3 a 4 dagar, ersat-
tas med nya, som da i allménhet klackas samtidigt
eller obetydligt senare.

D& kycklingen kommit till vérlden, behofver han
pa forsta dygnet ingen foda, utan lefver af det han
fatt med sig fran 4gget, och man bor da ingalunda
oroa dem genom att nddvandigt vilja hafva dem att
ata, d& det latt hander att modern i ifvern att for-
svara sina sma trampar ihjal en eller flere.

Forst andra dagen efter klackningen ges dem litet

D UN

sot mjolk och férut svéllda korngryn. Afven hamp-
fré har jag funnit for deras utveckling synnerligen
bra, dock gifvet i sma portloner

Sa snart de uppnatt nagra dagars alder kunna de
f4 g ut, om vackert och varmt véder intréiffar, och
man skall med forundran se, huru fort och kraftlgt
de darefter utveckla sig. Dock méste de noga aktas
for krdkor och skator, som gérna vakta pa de smé
kraken och stjala dem, hvarfor det, som férut namnts,
ar sakrast att hafva nat spandt ofver och omkring
platsen, dar de vistas. Snart nog tillvaxer kycklin-
gen si, att han kan ata samma mat som de aldre,
och af ofvan namnda race &r ej s& ovanligt, att kyck-
lingar, som é&ro fodda i maj, lagga de forsta &ggen
redan i oktober eller november. Eedan som sma
kan man atskilja tupp frdn hona pé det storre huf-
vudet och den stdrre kammen, som hos hdnan da ar
liten och hvitaktig, hos tuppen rod och ndgorlunda
stor.

Om  kycklingarne galler detsamma som om éldre
vis a vis maten, att de namligen under uppvéxten
maste hafva rlkllg foda for att utveckla sig och hinna
snart blifva fullvaxta, ty darpd beror naturligtvis i
hdg grad, om de forr eller senare borja vérpa.

Har jag forut visat sjalfva racehonsens foretrade
framfér andra i produktlonsformaga vill jag nu visa
aggens foretrade. Vanliga dgg véaga pr tjog cirka 1 kilo
(2 & 35 ort), men agg af »Svarta Minorka» anda till 1
kilo 445 gram (3 & 40 ort) prtjog. Det ar darfor langt
ifran fordelaktigt, aminstone for saljarne, att sélja 4gg af
senare slaget tjogvis, utan &r rattvisast sa forséaljaresom
kopare, att éggen, som allt annat, kopas efter vikt, och
jag vill ocksa har taga tillfallet i akt och voérdsamt
uppmana alla husmodrar: »Képen alltid agg efter vikt;
ty dd veten I, livad 1 fan for edra pennlngar»
Négon maste alltid gora boérjan, och ni ma e tro
att landtbefolkningen, i hvars intresse det ligger att
sdlja sina sma &agg tjogvis, darvidlag tager forsta
steget, men fordelen for eder blir alltid stor och for
dem, att de ldgga sig vinning om att skaffa sig hons,
som virpa stora 4gg och salunda f& mera betaldt
for dem, pr tjog raknadt. Det ar lika galet att kopa
agg tjogvis som stromming eller sill kastvis, hvilket
senare darfér nu i allménhet ar bortlagdt.

Till slut torde jag fa yttra ndgra ord om basta
sattet att fort och billigt fa npp en »stam» hons.

Har man hons forut, sd koper man ett par kullar
afvelsiagg och later ett par honor ligga ut desamma.
Af dessa kan man dock knappast nasta ar taga af-
velsdgg, emedan erfarenheten lart, att agg efter kyck-
lingar aro mindre sakra till afvelségg an efter 2-
aringar. Sakrast blir, att pd hosten kopa 2 a 3
stycken &ldre (2-dringar) af samma race man onskar,
och di de p& varen varpa, kunna deras &gg anvin-
das till rufagg, forutsatt att jag har tupp af samma
race.

For dem, som ej hafva hons forut, men vilja lagga
sig till darmed, vill jag foresld, att de kopa sin stam,
t. ex. 10 stycken, af den race de vilja hafva fran
ett stalle, men alltid skaffa sig en tupp af samma
race fran annat hall, for att slippa se de goda egen-
skaperna och storleken hos hénsen smaningom min-
skas, hvilket sékert intraffar, om honor och tupp éro
af samma kull eller foraldrar

Till sist vill jag med nagra siffror visa, att hons-
skotseln ej ar sa dalig i ekonomiskt afseende som
mangen tror. Jag antager nu, att jag har 50 hénor
och 4 tuppar.

Dessa honor kosta, om jag kdper dem,

3 kr. pr ostycket ....ccococeiinvniiiere = 150 kr.
Tupparne 2 kr. pr stycket = 8 »
Summa = 158 kr.

Réntan, som hénsen dé & kapltalet méste betala,
utgoér, om jag fordelar dem p& 4 &, — den tid en

hona vanligen varper bast — 2 kr. 37 ore.

Dartill kommer fodan med, drygt réknadt, 18 tun-
nor sad om aret & 12 kr. = 216 kr. och dartill
litet potatis och affall ur koket, som vi kunna upp-
skatta till 10 kr., och sdledes hela utgiftssumman
228 kr. i rundt tal.

Honsen varpa i medeltal, lagt raknadt, 180 st agg
pr styck d. v. s. 9,000 p& 50 hons ora aret = 450
tjog och, antaget att jag ofver hufvud endast far 1
kr. pr tjog, sa har jag dock i behallning p& dessa
hons 222 kronor om aret. Kan Jjag mera begara af
dessa sma djur? Detta endast vis a vis aggproduk-
tion. Vill jag sd dfven lagga an pd att salja kyck-
lingar, s& stiller sig resultatet dnnu -fordelaktlgare
gi% de betalas med 2 il 3 kronor vid 6 manaders
alder.

Jag tror mig nu hafva tillrackligt ordat om, livad
till grunddragen i en rationel honsskotsel horer, och
jag skulle kanna mig rikligen ersatt for dessa sma
upplysningar, om nagon af Iduns varda lasarinnor
med deras tillhjalp far en annan tanke om den for-
aktade honsskotseln och inkomsten daraf. Sjalf var
jag for nagra &r sedan den starkaste »tviflare» i den
vagen, som kunde finnas, men nu har jag genom
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praktik och intresse for saken kommit pé helt andra
tankar. Skulle ndgon af Iduns lasarinnor vilja hafva
an vidare upplysningar om négot, som har afseende
pa honsgérdens skotsel eller dylikt, samt hvar afvels-
agg eller hons af ena eller andra slaget kunna fas,
ar jag villig att efter basta formaga besvara ditho-
rande frdgor och std de &rade damerna till tjanst,
om de antingen friga genom »ldun» eller hos Re-
daktionen af densamma anhdlla om adress. "’

Teater och musik.

Kungl. operan &terupptager, antagligen under loppet
af nasta vecka, Mozarts »Figaros brollop». Af
forutvarande rollinnehafvare kvarstd endast fru
Edling (Susanna) och hr Stromberg (Bartholo).
Nya i sina uppgifter &o hr Johansson (grefve
Almaviva), fru Ostberg (grefvinnan), hr Nygren
(Figaro), froken Jungstedt (Chérubin) och fru
Strandberg (Marcellina).

I slutet af manaden anlander i och for gast-
upptradande & k. operan den ryktbare tenoren
Botel fran Hamburg. Hr B., hvilken frdn borjan
varit droskkusk i nyssndamnda stad, anses ega en
af de skonaste tenorstammor, som négonsin funnits.

K. Dramatiska teatern gjorde i sbndags borjan med
en serie gratisforestallningar for den arbetande
klassen. Foretaget, for hvilket teaterns direktion
fortjanar det storsta erkdnnande, synes komma att
omfattas med synnerligt intresse af dem, for hvilka
det narmast ar anordnadt. | séndags uppfordes
»Master Olof» for en fulltalig och hdgst intresserad
publik. Nasta sondag gifves »Galeotto». Gratis-
forestéllningarna, till hvilka biljetter utdelas genom
Kvinnoklubben, Arbetareinstitutet m. fl., gifvas pa
middagen.

Nasta nyhet & Dramatiska teaterns ordinarie
repertoar blifver Gogols »Revisorn».

Filharmoniska sallskapet gifver sin tredje abonne-
mentskonsert om soéndag kl. 1,30 i Musikaliska
akademien. Programmet upptager som hufvud-
nummer Edv. Griegs »Olav Trygvason» for soli,
kor och orkester samt Andreas Halléns »Styrbjérn
Starke», symfonisk ballad for manskor, solo och
stor orkester; dessutom uvertyren till »Tann-
hauser» och balett ur Glucks »Orpheus», bearbetad
for orkester af Hallén. Bitradande solister aro
fru Edling, en musikalskarinna, hrr Bjarne Lund
och G. Holm. Biljetter sdljas i Abr. Lundquists
Hof-Musikhandel.

Striden om hjartan.

Ur ett kvinnolifs historia
af

Johan Nordimg.

(Forts.)
V.

Sdderut.

'iMfaonja kom sent upp pa sitt rum, trott efter
den langa dagens modor, &nnu med alla
kanslor sjudande inom sig efter kvallens

stora handelse, boljande som. ett lugnt, aldrig till-

forene grumladt vatten, nu plotsligt upprérdt
frdn botten af ett oanadt kallsprdng. Hennes
hjarta klappade haftigt; hennes kind var rod.

Och hon kande dnnu ldpparne brdnna efter den

sista kyssen, Kurt rofvat ifrdn henne, d& han

smugit sig efter henne i trappan och hejdat henne
just vid hennes dorr.

»Vi skola métas i vara drommar,» hade han
hviskat invid hennes 6ra, nar hon halft med vald
vred sig l6s ur hans starka famntag.

Hur underbart — det var som ginge hon redan
inne i en drom! Forvirrad stannade hon midt
p& golfvet, strok med handerna ofver sina heta
tinningar, sina svidande &gon.

Dessa sista timmar vid den uppsluppet bull-
rande supén hade kostat henne mycken mdda,
mycken sjélfbeherskning. Fadern och Kurt hade
ofverenskommit att ej for dagen tillkdnnagifva
ndgot om den unga forlofningen, och de hade
darfor alla mést iakttaga en strang forsiktighet
att intet forréda, hvilken sarskildt forefallit Sonja
mycket pinsam, direkt ryckt som hon var, ur den
allt omfattande kanslostdamningen och ford in att
spela uppmarksam och intresserad vardinna bland
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alla dessa mer eller mindre frimmande géster,
som nu mindre &n nagonsin intresserade henne.

Annu susade samkvamets larm som ett mono-
tont brus i hennes &ron; dnnu hade hon ju ej
fatt en sekunds ro att samla ordna, lugna alla
dessa nya, maktiga intryck, som bestormade henne;
men nar hon, uppgifven af trotthet, nadde fram
till sin badd och begjuten af det rosenroda sken,
som silade genom nattbordslampans SI|k€SS|Oja
oafkladd kastade sig ned pa dess kuddar, trangde
ideligen som en allt beherskande melodi genom
feberns kaos &terklangen af dessa enda ord —
»i mdtas — vi moétas i drémmen...

Efter en tung somn spratt Sonja plétsligt upp,
vid att hon kande en hand fatta i sin. Genom
den skymning, .som de tatt sammanfallda gardi-
nerna bredde ofver rummet, igenkénde hon Maries,
den franska kammarjungfruns hvitmdssade hjassa,
som lutades ofver hennes hufvudgérd.

»Forlat, forlat, min kara froken, att jag vacker
er. Froken kan ju sa val behdfva sofva efter
alit braket i gar. Men grefven har sandt upp
Jakob med befallning, att han sa fort som mojligt
vill tala med froken i blda salongen.»

Sonja gnuggade med sma hvita knytnafvar i
sina_omornade dgon.

»Pappa — — ja, pappa — hvad &r klockan?»

»Ah hon &r bara half tio.»

,Bara, sager du Marie! Hur har jag kunnat
sofva sd lange! Det &r ju forfarligt!»

Och med ett enda sprang var hon ,ur sangen.

»Men hvad ar det da, Marie? Ar det nagot
sarskildt? Det har vél aldrlg handt nagot led-
samt?»

»Ack nej, det kan jag val inte tro,» svarade
Marie p& sin mest trohjértade brytning. »Grefven
och l6jtnanten ha redan ridit en timme tillsam-
mans, och frukosten skulle vara férdig kloc-
kan tio.» 1

Det var icke manga minuter, som den morgo-
nen atgingo till Sanjas toalett. Hon var dock
icke ratt lugn; det 1ag nagot underligt under detta.
Hvarfor skulle val annars pappa sandt bud efter
henne — slika inkietta infall voro ej hans vana.

Helt blossande varm af bradskan och oron kom
hon ned i salongen. Fadern stod vid ett af fonst-
ren, som det syntes forsankt i djupa tankar,
och hans fingrar trummade neryGst mot rutan.

Det klara, harliga védret frdn i gar bade for-
bytts i grd dis och regn. De stora traden ute pd
terassen voro svepta i en fuktig dimma, och
efter rutorna sipprade vattnet i ldnga, sling-
rande réannilar. Sonja hade ej ens gifvit sig tid
till en titt utom gardinen uppe a sitt rum; och
nu slog plétsligt den ovéntade gravadersstamnra-
gen henne till motes som en rdga pad hennes be-
kldmning.

Att solljus och skugga kunde skifta sa snabbt!

Fadern horde gj, nar hon kom. D& hon lade
sin hand pa hans axel — »god morgon, alskade

pappa; det har val icke handt nagot nagot
styggt?» — vénde han sig om.
»Nagot styggt; ahnej — icke sa farligt, skola

vi vél hoppas. Farbror Axel har blifvit plotsligt
sjuk, och jag maste genast fara till honom. Men
det &r ju | alla fall for tidigt att oroa sig, innan
vi veta pagot narmare.»

»0, sa ledsamt», brast Sonja ut med ofdrstalld
smérta; »hur — nar — hvem har sagt det?» *

»Se héar; jag har fatt telegram i dag tidigt pa
morgonen.»

Han strackte fram mot Sonja ett samman-
skrynkladt papper, som han holl i sin hand; men
nar hon nervost grep efter det, drog han det haf-
tigt tillbaka, som om han plotsllgt besinnat sig.

»Hvad — fard] gf(lcke se det?» — sade Sonja.
»Du fordéljer dock nagot for mig, pappa. Jag

Forslag till matordning for veckan

2127 april.

Sondag: Soppa pa svindron; gris-
stek med &ppelmos; graddkaka.
Mandag: Brynt hachis; sago-

sop
‘Pisdag Salt oxbringa med pota-
tispuré; tlsdagssoppa
nsdag: Torsk med makaroni;
puré pa torra gréna arter.
Torsdag: Kalfkyckling; dricks-

sop
Igredag: Korfkaka: falsk nasselkal.
Lordag; Gos med skiradt smor
ocli hackade agg; puré pa bruna bonor.

ofver,

Brynt hachis.
stek hackas fint,
bréd, persilja, salt peppar, och hackad,
brynt I6k. "Négot buljong med en sked
attika uppkokas, kéttblandningen till-
sattes, och alltsammans upplagges hogt
pa en karott; smor, deladt i sma bitar,
l4gges ofvanpa
litet mera smor lagges oOfverst,
insattes darpa i ugn och brynas.
veras varmt.

Torsk med makaroni.
torsk hackas fint och véges, sedan ta-
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ber dig: s&g mig allt!
Ar_han dod?»

Grefven stod tyst under flere sekunder, med
hardt sammanpressade lappar och dyster, halft
sankt blick.. Men med ens hojer han s& hufvudet
och ser in i Sonjas oroligt spejande Ggon.

»Nej — han ar icke dod; du missforstar mig.
Kanske alls intet &r att frukta, Men — - Sonja —
hvarfor skulle jag inte saga dig allt; jag vill gj
ha nagot odeladt med dig, hvarken gladje eller
sorg. Du &r ju icke langre nagot barn.»

Han réckte henne telegrammet, och hon fum-
lade lange med att veckla upp det. Hennes hander
darrade héftigt, . o

»Grefve Sfjarne plotsligt insjuknad.
trgffa sin broder.

Ar det mycket farligt?

Onskar

Kéthe Bentson.»

Det var afsandt fran Wiesbaden.

Detta slog Sonja forst. )

»Wieshaden?» — sade hon och sdg upp; »jag
trodde farbror var pd Lindestorp.»

»Ja, det trodde ocksd jag. Men det ar ju ej
sa underllgt Du kéanner ju, hur plétsligt oc
ovdntadt_hans reslust kan vakna.»

Men sd& — som en blixt blandades hennes 6ga
af detta kvinnonamn, okéndt, aldrig forr hordt,

»Kéthe Bentson?» — upprepade hon hviskande
och lat handen, som héll papperet, sjunka.

»Ja, sade grefven med dof rost, och hans blick
blef irrande, som om undveke den hennes;» det
ar detta, som mest upprér mig. — Hon — hon —
och just n

| detta ogonbllck ljodo steg Jran rummet bred-
vid, och en sekund dé&refter presenterade sig i
dorroppnlngen Jakobs korrekta skepnad, ikladd
knabyxor langa hvita silkesstrumpor och mork-
bla, galonerad frack.

»Herr grefve och froken — bordet ar serveradt.»

»Det &r bra, Jakob,» vinkade grefve Stjarne
nervést. »Vi komma — vi komma strax.».

»Men papua, alskadeﬁ ?pa » utropade Sonja och
kastade sig*om hans s& snart hofmastaren
forsvunnit, »var nadig, var barmhertig mot dig
sjalf — och mig — dela dina bekymmer, jag
fordrar det — hor du — som en ratt +  allt,

allt.»

Grefven stddde henne och skét henne med mildt
vald_ifran sig.

»Du ar for upprord nu, och vi kunna omgjligt
bagge lemna vara gaster sa lange. Hvad skola
de tdnka? De ha redan fatt vanta mer an lamp-
ligt. Ga upp pa ditt rum; jag skall ursikta
dig: "du ar opasslig, behofver hvila. Jag skall
sanda Kurt upp till dig, sa fort det kan ga for
sig, utan att det alltfor mycket uppmarksammas,
och kommer sa sjalf efter, s snart det ar mig
mojligt. — Var lugn — var lugn  min &lskling,
allt blir val godt igen, med Guds hjdlp. Jag skall
beratta dig, hvad du bor och kan fa veta.»

Han kysste henne 6mt och redde sig till att ga.

»N&r reser du?» — ropade Sonja med skalf-
vande rost efter honom.

»Med snalltaget i afton; det ar den forsta la-
genheten.»

»Jag foljer dig; du maste taga mig med; jag
slae&)er dig_ inte ensam!»

ck nej, ack nej», sade han sorgset och ska-
kade sitt graa hufvud, i det han gick ut.

Dock sag han ej, hur Sonja i konvulsivisk grat
sjonk ned pa kna i turellens nisch, vattnande
fonsterdynans silkesblommor med heta bittra
tarar ...

*

Den regndigra majkvéllen var redan skum, ndr
den lilla perrongen nere vid jarnvagsstatlonen
som blott en dag tidigare i strdlande sol vimlat
af de ankommande gasternas brokiga skaror, nu
ater fylldes af en mindre uppsluppen hop.

Recept.

Kott af nagon kall
blandas med rifvet

forvalles.

Falsk korfkaka.
Kifvet brod stros dar-

Ser-

brdd, graddas.

Kokt kall ~ smodr.

ges dess dubbla vikt af makaroni och
Fisk, makaroni
gram ost blandas vl och laggas pa
ett fat, darofver laggas nagra smorbi-
tar och ett tjockt lager rifven ost. In-
sattes i ugn for att brynas.

200 gram risgryn
kokas i mjolk, blandas med finhackad
kalfstek och brynt hackad lok efter
smak, &gg, russin och sirap, peppar
och salt och smalt smér; lagges darpa
i form, bestdnkes med smér och rifvet
Serveras med smélt
0. IT. D.
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Det var till en stor del samma personer, samma
ansikten; men de ljusa, eleganta toaletterna voro
forbytta i morka regndrypande resrockar och gum-
mikappor, och de glada minerna i vexlande trumpna
och pliktskyldigast beklagande.

Det stralande gastabudet, som varit afsedt att
fortgd i en hel vecka, hade helt plétsligt af-
brutits.

Grefven hade mast tillkdnnage for sina gaster,
att broderns plétsliga sjukdomsfall tvang honom
genast afresa; han beklagade lifligt att sa oartigt
nodgas lemna dem; men Stjarneholm vore deras,
sa lange de behagade trifvas kvar darute. Och
han hoppades sjalf snart fa gladjen atervanda.

Naturligtvis kande ingen Ilust att stanna pa
godset, nar det 6fvergafs af sd varden som den
unga vardinnan.

y Sonja — huru det nu begifvit sig! — hon
hade, efter ett Ian%t samtal med fadern pa for-
mlddagen till sist lyckats tilltvinga sig hans till-
stand att folja med.

Efter de oanade, uppskakande kunskaper, som
denna dag_ fort med sig for henne, ville hon min-
dre an nagonsin lemna honom att fara ensam
ned till den sjuke farbrodern och — och — —
den andra. .

Det soderifran kommande taget motte vid denna
station det nedgaende; de flesta af géasterna ater-
vande norrut till hufvudstaden. Bland dessa var
afven Kurt Strale, som sa plotsligt af omstandig-
heternas spel rycktes ifran den nyforvarfvade
fastmons sida: att stanna ensam, utan henne,
pd Stjarneholm — det skulle ha blifvit allt for
vemodigt. Och s& beslét han att begagna tiden
under grefvens och Sonjas franvaro till att ordna
en del utrdttningar och afférer, som efter hans
egen langa utomlandsvistelse vantade honom i
Stockholm.

| landasufflettens sk%mning hade den sista, enda,
ldnga afskedskyssen brannt mellan unga lappar;
de sista forsékringarna bytts om standig umgén-
gelse i tankar och drém, om ock land och vatten
for en tid skilde dem at. Hvarje dag, ja, hvarje
dag skulle de skrifva till hvarandra; det finge nu
icke klicka, stortade himmel ochjord tillsamman!

Och deras sista handtryckning var s& kramp-
aktigt 1ang, deras 6mma inbordes formaningar
och smekord sa lustigt 6fverdrifna af den nyfodda
karlekens naivitet, att den allvarsamme fadern,
som satt ett stumt, tdlmodigt vittne till allt detta
invid Sonjas sida i vagnen, trots sina bekymmer,
trots allt, maste le i hemlighet, dd gamla, langst
forgatna minnen vacktes.

en nu, ute pa perrongen, dar alla de helsande,
afskedstagande och beklagande gésterna trangdes
omkring dem, fingo de iakttaga det forsiktiga, lik-

giltiga lugn, som konvenansen fordrade. Annu
var ju deras forlofning blott de allra ndrmastes
hemlighet.

Taget norrut gick forst ut fran stationen, och
girigt uppsnappade Kurt fran sitt kupefonster den
stumma belsning, som sdndes honom i en glimt
ur Sonjas 6gon. Sé forsvann den rasslande keden
af vagnar, bortom Kkurvan i natten.

Och' pémanad af faderns, af konduktorens rop
steg hon med sin kammarjungfru upp i den forsta
klassens sofvagl](gon som reserverats for hennes
rékning. Hon kande en stor tomhet i sitt hjérta,
som hade hon med ens forlorat stérre delen af
hvad lifvet for henne egde kart och af vérde.
Och dér hon tryckte sin brdnnande panna mot
kupeens kylande ruta och stirrade, tankfull, ut i
morkret, vaknade med ens den gamla gumman
Bergs ord for hennes minne, och hon upprepade
halfhégt for sig sjalf:

»En strid —------ en stor strid..

(Forts.).

Matlagning.

Vegetabilisk matsedel n:r 1. 1. Blom-
kal med skirt smor och potatis. Majs-
pudding. 2. Potatiskroketter med fran-
ska arter. Sagosoppa. 3. Aggrora,
latt brynt potatis och grénsoppa. 3.
Artsoppa pa vatten (goda, losa arter).

och 100

Pannkaka. 5. Makaronlpudding med
farsk ost. Nyponsoppa. 6. Spenat-
pudding, sparrisomelett och jordért-

skockspuré. - 7. Potatissoppa (tysk) och
mannapudding. 8. Brynta kalrotter
(helst puré) och morotskroketter. V in-
soppa. 9. Fisk: lake, gadda eller gos
med smélt (icke brynt) smor och &gg-
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kaka. 10. Gul artpuré, hela jordart-
skockor, stekt brod och hardkokta dgg-
halfvor samt voffior. 11. Hackad bla-
kal med kastanjpuré (som legume) samt
rispudding med saftsds. 12. Champig-
nonomelett, briisselkdl med potatis och
brulépudding. 13. Falsk korfkaka (g]
kott) och saftsoppa med klimp. 14.
Brodpudding med katrinplommon. 15
Blandade legumer och sagopudding.
16. Spenat med stekta dgg. Dansk
rédgrot med gradde och biscuit.  17.
Brynt hvitkalsbufvud med potatis och
mandelpudding. 18. Stufvade cham-
pignoner med halstrade potatisbullar
och é&ppelkaka. 19. Stufvad potatis,
stekt gadda ocli citronciém. 20. Ris-
pudding samt &lsoppa. )
Vegeterian.

Nagra sétt att tillaga gos. Till spackad
gbs gor man forst i ordning fisken som
vanligt och spackar den sedan med
fina flaskstrimlor i tre rader pa hvar-
dera sidan. Dé&rpa lagger man ganska
mycket smor i en stekpanna, lagger
gosen dari, bestror den med hackade
murklor, nagot 16k, sardeller, finhackad
persilja och smér, stror ytterligare salt
darofver och Iater sedan fisken i ugnen
stekas brun pa béda sidor. Nu till-
sattes smaningom latt rhenvin och litet
buljong, som ofta halles &fver fisken.
Sasen serveras sarskildt och till fisken
bjudas rostade brodskifvor.

Mycket god ar éfven fatgds. Man
bereder dartill fisken p& gammalt vis,
d. v. s. delar den ldngs ryggraden i
tvad halfter och styckar den sedan i sd
stora bitar, man onskar. Nu later man
fisken hastigt koka upp i vatten med
I6k, kryddor, salt och nagot attika,
tager upp bitarne med en halslef och
lagger dem p& ett bride, for att spadet
matte rinna af. Darpa befriar man
fisken, medan den &nnu ar varm, fran
fenor och ben, bestryker runda fat med
smor och Iéigger fiskstyckena darpa.
Af vackert, hvitt mjol, citronsaft och
fiskspad gores nu en god, hollandsk
sas, som man afreder med 2—3 &ggulor.
Med denna betadcker man fisken och
stror fint rifvet hvetbrod daroéfver. Om
ndgra minuter sldr man ytterligare sas
ofver anrattningen och bestror den
med stark, rifven ost. Dé&rpd sittas
faten i ugnen, for att fisken skall fa
en vacker farg.

Afven kokt och sedan afkyld gos
med tjock mayonnaisesds ar en sér-
deles smaklig anréttning. Nar gosen
ar upplagd pé fatet, slar man mayon-
naisen darofver, lagger kring flsken en
krans af kraftstjartar Kapris, sma in-
lagda champignoner, nagra fyrdelade
vingurkor etc. och litet hackad la-
vendel.

Efterratter.

Kall citronkrdam. 8 &ggulor blandade
med 375 gr. pudersocker, saften af 2
citroner och det rifna skalet af en i
citron, vispas till hardt skum, dérpa
upploses 15 gr. gelantine i en liten
kaffekopp med varmt vatten och rores
afkyldt i massan, tills denna borjar
tjockna. Nu tillsattes hastigt skummet
af 8 agghvitor, och alltsammans halles
i en form. Redan om timme kan
kramen slas upp och serveras.

Appelknyten.  Smé& astrakaner, pip-
ping eller andra sma &pplen af 16s och
god sort skalas, och karnhuset tages
ur med en smal applepipa af bleck.
D4 alla dpplena aro i ordning, kaflas
smordeg sa tjock som en specieriksda-
ler, och déraf skéras med en uddhvass
knif fyrkantiga bitar, ungefar 12 cm.
stora. Ett apple, fylldt med stadig hal-
lonsylt, stilles pa hvar fyrkant, alla
fyra snibbarne sammantryckas midt
uppa applet, icke ofver hvarandra utan
s, att alla snibbarne st& upp; kanterna
smorjas forut med vispad agghvita och
tryckas  tillsammans, sd att de bilda
staende Kanter, hvarefter appleknytena
stallas mycket glest pé& rena platar och
graddas i ndgot svagare ugn 4n annan
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smorbakeise. D& de ha farg ofver och

under och en vispkvist gar latt ige-

nom d&pplet, s& dro de graddade.
Olga.

Jastpulver-kaka. 3 hg. hvetemjol
blandas i ett karl med 3 teskedar jast-
pulver. 1 ett annat karl vispas 4 agg
med nagot mer 4n 3 hg. socker, ett
par matskedar smalt smor, litet rifven
mandel. Det hela blandas tillsammans
med en kopp mjolk, sedan insattes det
genast i ugnen for att graddas i en
halftimme. Adeéle.

Ris a la Pompadour. 1 hg. risgryn
kokas val i mjolk, sedan vispas 3 dl.
sot gradde till hardt skum med ndgot
vanilj och litet socker. Detta rores
i de kalla grynen tillika med 5 blad
upplést hvit gelatin, slds i en form
och stélles att kallna. Den &tes med
saft- eller vaniljsés. Adéle.

Engelsk plumpudding. 500 gr. smor
roras val, dartill komma 500 gr. fint
stott socker, 14 aggulor, 500 gr. fint
hvetmjél, 500 gr. korinter, 500 gr.
rensade russin, 8 gr. stott kanel, 8 gr.
stotta nejlikor, en matsked finskuren
citron och en dito orange. Allt réres
val tillsammans; till sist tillsattas 14
hardt vispade dgghvitor. En bleckform
bestrykes med smor, massan halles i
och graddas langsamt 2—3 timmar i
val genomhettad ugn. Puddingen bor
sedan std och torka ungefar 1 —2 tim-
mar i ugnen. Man maste noga ge akt
till, att ugnen ej ar fér varm. Bast
ar plumpuddingen ungefar 8 dagar ef-
ter graddningen. Den haller sig myc-
ket langre, forvarad i bleck- eller pors-
linskarl.  Vid serveringen maste den
skéras med hvass knif. X 7. Z.

Soppor.

Tysk potatissoppa lagas salunda: Kall,
kokt potatis passeras till fin puré, ko-
kas sedan upp i mjolk och nagot vat-
ten, saltas, vispas upp med aggulor,
och kan man ilagga finhackad, brynt
persilja, dd den serveras.

Bostaden.

Om stédning. (Hedersomnémndt svar
& prisfragan V.) | ofver sju &r har
jag nu till min mans beldtenhet och
egen forndjelse héllit mitt hem fint och
stadadt, och ar det med stort noje jag
meddelar det satt att darmed ga till
vaga, hvilket jag, efter manga forsok
hit och dit, funnit vara det lampli-
gaste.

Vi bebo en vaning pd 5 rum, be-
stdende af salong, matsal, min mans
rum, sangkammare och barnkammare,
inredda och mdblerade allt efter deras
olika bestammelse, salongen med briis-
selmatta ofver hela golfvet, salsgolfvet
omaladt, de 6friga golfven belagda med
lianeummattor.

Frisk luft dr ju det, hvarmed vi
forst och SIS'[ bora forse véra bonings-
rum, de ma nu vara eleganta eller
tarfliga. Vi bélja darfor alltid med
att oppna fonstren, innan brasan tan-
das pa vintermorgnarna, ej forgatande
att lasa till dem, innan spjallen skju-
tas. Medan fonstren annu sta Oppna,
afdammas gardinerna och de stoppade
moblerna med en tagelviska, l6sa mat-
tor och dukar tagas ut och skakas af,
golfvet torkas med en fuktig, dartill
afsedd handduk. Sedan damtorkas med
en mjuk damhandduk. Detta for hvarje

ag.

g,]Allt emellandt, nar sd behofves, fore-
tages storstadning, da salongsmdbeln
bares ut, antingen i det fria, om va-
derleken tillater, eller i‘ett annat rum.
Mattan bestros med fuktigt (forut an-
véandt) te, hvilket uppféngar dammet
fortraffligt, hvarefter sopas med en
langskaftad viska af russinrot.

I stallet for gammalt te kan snd
&fven med fordel anvdndas. Innan de
stoppade mdblerna béras in, piskas de
och borstas. Fonstren tvattas (bast
med sprit), kakelugnen torkas af, ljus-

krona och alla prydnader damtorkas.
Nar nu salongen &r i ordning och en
trefiig brasa brinner déarinne till visit-
dags, luftas salen och dammas af. Ka-
kelugnen torkas, och fonstren tvattas,
eller blott torkas af, om de e dro
smutsiga.  Dorrar och panel befrias
fran dam och flackar. Alla prydnader
pa buffet och hyllor damtorkas sa val
som maoblerna.  Till sist aftorkas bang-
lampan eller kronan, och man sétter i
lijus, om s&dana fattas. Sedan ar dar
fardigt att skura. Kagelugnsluckor,
eldstall och spottlddor bora putsas en
gang i veckan.

Vi bora sérskildt bemdda oss att
halla friskt, sundt och damfritt i vara
och véra barns sofrum, lufta baddarne
linge hvarje morgon, och da det &r
vackert vader, taga ut sangkladerna i
det fria.

Ej nog med att kammarpigan vid
stadning af sdngkammaren bor vara
forsedd med en damhandduk och en
grof handduk for golfvet, utan bér hon
hafva en sérskild handduk for lavoi-
ren, der allt dagligen skall skdljas med
friskt vatten.

En géng i veckan reDgores hela tvatt-
servisen med sapvatten alla tunga mo-
bler flyttas fran vaggarne, innan golf-
vet tvittas, sd att ej dam far samla
sig under eller bakom dem.

Om vintern hafva VI véra lampor
att putsa och fylla pd; forbise ej att
gbra dem i ordning hvarje formiddag!

Om de stora rengdéringarna hdst och
var, d& dubbelfénstren och de stora
mattorna sattas in och tagas ut, vill
jag blott ndmna, att man da gér till
vaga p& samma sétt med den skilnad,
att man far taga langie tid pd sig for
hvarje rums iordningsstallande samt
ihdgkomma att &afven tak och vaggar
d& skola torkas af med en handduk,
knuten pé& en lang damborste.

Man bor sjelf noga tillse, att allt
blir ordentllgt gjordt, hafva en bestamd
tid, d& hvarje sak skall goras, och om
man ¢ har rad att halla mer &n en
tjanarinna, dela géromalen med henne,
dock s& att hvar och en har sitt be-
stamda for hvarje dag.

Ungefar som jag nu antydt, harjag
sokt hélla mitt kara hem i ordning
under mitt lyckliga éktenskap.

Gladje och sorg, helsa och sjukdom
hafva skiftat der son ofverallt i verl-
den, men lyckan har der varit en tra-
gen gast. Det vill och skall den blifva
I alla de hem, der hustrun alltid mo-
ter mannen med ett vanligt leende,
kom i hag aldrig med sura miner,
skurbaljan i hans rum och huset i of-
rigt upp- och nedvandt. Margit.

Fonstertradgarden.

Myrtenodling i rum. Om man vill
uppdraga myrtnar inne i rum, tager
man i mars eller april ett skott, afklippt
tatt under ett bladpar, satter det i en
kruka med sandig, l6s jord, tacker det
med ett glas och stéller det i ett so-
ligt fonster. Om det vardas forsiktigt
och ej vattnas for mycket eller for li-
tet, slar det snart rétter. For att goda
jorden, lagger man litet hornspén i vatt-
net, hvarmed véxten forses. Mycket
tacksamma daro afven myrtnarne, om
man morgon och kvall spritar dem
med rent, ljumt vatten. Pa detta satt
kan man till vintern redan ha en gan-
ska forsigkommen myrten. Torr rams-
varme tala myrtnarne ej, utan blada
da af och bli torra. Ett oeldadt rum,
som ar 3 till 5 grader varmt, eller en
torr kallare med samma varmegrad
passar bast for denna vaxt. Om vin-
tern ar vattningen mindre n('jdvéndig.
Den sker endast, da jorden ofvanpa
ar riktigt torr. P& véren omplanteras
myrtnarne och kunna da std i det fria,
i det de da séttas ned i en rabatt i
halfskugga med den jordklump, som
omger rotterna.  Om man vill ha myc-
ket fylliga exemplar, bér man icke for-

(Forts. & folj. sida.)

191

LEDISA PUTSER.

Fbrménlig Vardinneplats,

Sasom vardhna och for ofver-
vaka ett hushéll o6nskas till den 15
maj ett bildadt, angenamt och fram-
for allt i hushallet sparsamt fruntim-
mer. Moderlig, noggrann omvardnad
dnskas for en P2 &r gammal gosse.

Svar atfoljdt af referenser jamte fo-
tografi torde fore den 30 d:s insandas
till S. Gumelii Annonsbyrd, markt
»Ung Enkling».  (G. 15479)  [1819]

Emot fritt vivre

kan en ansprékslos, bildad ung flicka
fa plats for att ha lillsyn ofver tre
barn, det yngsta 2z ar, samt vara be-
hJaIpllg med som och lattare goromal
inom hus. Platsen kan tilltradas ge-
nast. Svar med portratt och rekom-
mendationer till »Stationsinspektorens,
Bjorneborgs station. [1798]

PLATSSOKANDE.

n flicka af god familj, examine-
rad, undervisningsvan, Onskar
genast eller till instundande host
plats som lararinna, barnvérda-
rinna, sillskap eller hjalp i hushallet.
Ar van vid inom hus foref. géromal
samt somnad. Goda betyg. Svar till
»Hulda», Nyland, p. r. [1814]

plats i familj for barn eller sdsom

skrifbitr. Kunnig i klad- o. mode-
som. Sma prét. Svar t. »100»,
byra.

En 22 &rs prakt, bildad flicka 6nsk.

Iduns
[t 06]

n ung flicka onskar plats i familj!
E Den sokande ar villig ga frun till

handa samt lasa och spela med
nyborjare. Svar till »Z.»,
pel, p. r.[1810]

Husmodrar!

Ar det ndgon af eder, som vill hafva
en bildad, praktisk och ordentlig flicka
till hjalpreda uti edert hushall. Hon
ar kunnig uti sdbmnad och inomhus
forefallande goéromal, &fven van vid
landet och &nskar plats med det forsta.
Svar till »Alva», Karlskrona p. r.

[1811]

Kriatiano-

En medelalders, bildad tyska,
som vistats i England och Frankrike
och &r villig att savil tala som gram-
matikaliskt undervisa i dessa sprak,
onsk. anstallning sdsom lararinna eller
som séllskap hos aldre personer. Goda
rekommendationer finnas. Upplysnin-
gar & Fredrika Bremerforbundets byra.

(G. 2290) [1821]

béttre flicka med goda kunska-

per, kunnig i allt hvad hushallet
betraffar, kunnig i engelska 0. musik,
onsk. pI. i battre fam. att ga frun dllh.

Svar till »A. M. J.», Tidn. Oskarshamn.
[1825]

En ung fl. af god fam. onsk. pl.
bild. s&dan att bitr. vid hush. gorom
och f. 6. pd basta sitt gora nytta. In-
gen 16n, blott godt bemét. o. bli ansedd

som. medl. af fam. Snart svar t. »A.»,
Algutsboda, p. r. [1826]
musicienne, désire

ame distinguée,
D place de dame de Compagnie ou
dame de Maison.

ici, ainsi qu'a I'étranger. S’adresser a

»X 3», le bureau d’ldun, Stockholm.
[1824]
Lararinna. En ansprékslos flicka

af god familj, med vana vid underv.,
Onskar till bosten plats. Undervisar
i vanl. skolémnen, franska och tyska
samt nyborjare i musik och ar villig
att delt. i husliga goromal Goda re-
kommendationer fran en 4-arig kondi-
tion. Svar t. »Nora», Elmhult. [1807

Hautes références
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ganger om aret, namligen i april och
juli. Den, som icke ser s& mycket pad
formen och ej Kklipper vaxten, skall
hallas skadeslos genom sa mycket ri-
kare blomning. Fleuriste.

Vara barn.

Hur jag klar »min alskling.» Med an-
ledning af frdgan n:r 434 kan jag ¢j
underlata omtala, hur jag klar min
lilla flicka, och huru jag med Here,
som Onska lata den lilla barnkroppen
utveckla sig, som naturen amnat, an-
ser vara bra.

Utanpé ylleskjortan eller linnet, hvil-
ket som nu anvandes, knappes i ryg-
gen med flata knappar ett en a tva
tum for vidt lifstycke, nedom midjan
anbringas 2 rader knappar pd s& satt,
att midt fram och i bada sidorna sat-
tas tvd knappar, den ena en tum 6fver
den andra; baktill har man de knap-
par lifstycket kndppes med. P& ne-
dersta knappraden fastes forst strum-
pebanden, en tum breda, fyra a atta
tum langa (allt efter personens storlek)
resarband, som i ena &ndan ha en
dgla att knippa pa lifvet, i andra ett
bomullsband att knyta i strumpan.
Den bor naturligtvis vara forsedd med
band samt helst stickad efter foten.
Detta tillgdr sa, att man, strax innan
stortdknolen borjar, tar upp 3 maskor
med nagra stickhvarf emellan samt
stickar sedan, intill Ililltdn slutar; da
tages ihop endast vid den sidan, forst
nagra hvarf hvarannan gang, sedan
hvarje. Forst dar stortdn rundar af,
tages ihop vid bada sidor. Mangen
skall val invanda, att en mjuk strum-
pa e kan o6fva ndgot tryck pa foten,
m>n det ar dock sa.

-Ynnu viktigare aro naturligtvis sko-
donen, nastan alla veta, hvad en for-
stord fot vill séga, men, besynnerligt
nog, vilja blott fa veta af ndgon reform
i den vagen.

»Skodonen efter foten dro sd fula»,
sager man. Hur kan man hafva en
sddan forvand smak! Hur kan man
s& vilja mastra den, som skapat oss!

Andra ater siga sig nog vilja hafva
skor efter foten, men ¢j kunna fa. Det
ar dock icke omajligt. Lat en skicklig
lastskarare gora er laster, samt sdg er
skomakare, att det ar ert fulla allvar
att vilja hafva skon efter foten, att
det ej sd mycket betyder, om de icke
skulle blifva s& vackra, och ni skall
nog till slut f& dem bade vackra och
bekvidma, atminstone har det lyckats
bra for undertecknad.

Nu ater till lifstycket. P& samma
knapprad som strumpbanden knéppas
byxorna, sydda sdsom man syr till sma
gossar. Pa ofre knappraden knéppes
en nagra tum for vid, veckad yllekjol
och pa samma rad, om man sa vill,
en nagot lattare kjol. Mangen kanske
undrar, hvarfor kladerna skola vara s&
vida, men det ar alldeles nodvandigt
for att barnen fritt md kunna rora
sig.

Den har beskrifna underdrékten pas-
sar lika bra for barn fran 1 till och
med 12 & 14 &r, d& man kanske be-
hofver gora nagra sma forandrigar.
Vida lif samt knappar nedom midjan
att knéppa kjolarna pa, s att ingen-
ting trycker p& kroppen, bora savl
ung som gammal anvanda,

Jag ar fullt 6fvertygad om, att man-
ga af kvinnans svagheter ha sin upp-
komst ifrdn barndomens oindamalsen-
liga bekladnad, och vore en reform i
den vigen pa det hogsta 6nsklig.

Hvarjehanda.

‘elramar. Man skér och arbetar
» en storre tafvelram och faster
mma med lim torkad eller far-
a. Ofver denna fastas med
1 artificiella, fint arbetade,
blad, knoppar etc. | en
ga sig i synnerhet land-
\ ut.

D UN

A Fredrika Bremerfdorbundets
byra, Stockholm,
finnas anmaélda kvinliga arbetssokande
sdsom . svenska och utlandska lararin-
nor for hem och skolor, kontors- och
skrifbitraden, husférestdndarinnor, sall-
skap och bitraden i hem, forelaserskor,
gymnaster, sjukskoéterskor m. fl. [is29]

Plats sok.es

af en 19 ars flicka af god familj, halst
i Pappershandel. Den sdkande inne-
har nu elevplats i dylik affar, fran
hvilken goda betyg kunna presteras.
P& 16n fastes ej afseende. Den hard
reflekterar torde adressera svar t. »Pap-
pershandeln», Wexio.

[1818] (G. 15-118)

TT™n ung, ansprakslos flicka med godt
Py lynne onskar plats att g& frun

till handa. Den sokande ar villig
att underv. minderariga i musik samt
ndgot kunnig i klad- o. linnesbmnad.
Svar t. »20 ar», Askersund, p. r. [1799]

Tj'n flicka 6nskar komma i en treflig
1’ fam. p& landet for att under fruns

egen tillsyn lara allt, hvad till ett
val ordnadt hushall hér, samt vara som
medlem af familjen. Svar med pris-
uppgift torde snarast sandas t. »Maria»,
Helsingborg, p. r. [iS02]

Plats Oonsltas.

Plats att g& frun till handa vid alla
inom ett hus férekommande géromal
onskas af en 18 ars flicka. Lon be-
gares ej, blott en god plats kan er-
hallas. Svar torde godhetsfullt sandas
t. »18 &r», Eskilstuna tidnings kontor.
(G. 15234) [1796]

TN ung fl., som lakare ordin, vistelse
P vid badort & Yestkusten, men sakn.

medel t. underh., frdgar om hon
i ndgon véanl. fam. mot fr. vivre kunde
fa bitr. frun el. som sallsk. at barn.
Svar emotses med tacksamh. t. »Adele»,
Yexio, p. r. [1808]

DIVERSE.

Doktor A. Afzelius

Xiilla VVattugatan 24, 9—10 och 2—3.

Mag- och hudsjukdomar.
[1341]

Doktor Per Johansson

Biddargatan 2.

Hvarlagar M. 9-10,2-3; sondagar 9-10.
Doktor Carl piensburg

33 Drottninggatan 33.
Hvardagar 7i3—'h4. Helgdagar 10—11.
Behandlar foretradesvis Barnsjuk-

domar. [1343]

Doktor Runborg,

12 Brunkebergstorg 12,

kl. 9—10f. m., 3—4 e. m.,
behandlar foretradesvis brostsjukdomar,
sarskildt lungsot. [1465]

Med. Dir ERNST SALEN,

Ogonlakare.

Bostad: Stora Vattugatan 2,
Mottagning: helgfria dagar Kl.
110—£ 12 f. . m.  [1464]

D:r OTTO SANDBERG

23 Drottninggatan 23
Hvardagar 9—10, 2—3; helgdagar Val.0—Vall.
Foretradesvis mag- 0. tarmsjukdomar.

[1764]
Oodt r1iem.

1 tjanstemannafamiij pé landet kan
en liten frisk och rar flicka om 2 a4
ar blifva inackorderad. God och kar-
leksfull omvardnad utlofvas. Svar till
»Barnkar», adr. S. Gumelii Annons-
byr&, Stockholm. (G. 15489)  [1820]

Panorama International,

Hamngatan 18 B, 1 tr. upp.
(bredvid Svea-Salen)
Denna vecka:

Il.dra serien af Italien.

Nasta vecka:
I:sta serien af Algier.

Entré 30 ore, barn 20 ore.
Abonnementskort, gallande for 8 be-
sk, kr. 1: 75, barn 1: 20.
Oppet alla dagar frdn kl. 10—10.
Hvarje s6ndag nytt program.
[1357]

T en pension i narheten af Berlin, i
1 skogrik trakt (»Markische Schweitz»),

1 emottagas i var elever. Undervisn.

i vank skolamnen, sprak (infédda

lararinnor), sang, musik, malning
samt, om s& onskas, i kladsémnad o.
hushallsgéromal. Kan &fven med for-
del begagnas af svagare elever, eme-
dan kurserna lampas efter hvars och
ens krafter. Utfarder under forestan-
darinnans ledning. Prospekt m. m. &
Th. Tjaders byrd, Malmskilnadsgatan 38
i Stockholm. (G. 2238) [1800]

Trill nadgon af Iduns lasarinnor lemna

V upplysn., hvar en flicka kan fa lara

till kunnig husmamsell mot billig

afgift? Svar till »Nanny», lduns byra.
[1813]

T ett godt och trefligt hem p& landet,
1 ej langt fran stad, kunna tvanne

unga flickor blifva inackorderade och
om s& onskas fa deltaga i husliga goro-
mal. Svar till »Maria 300», Soéderko-
ping, p. r. [1809]

NModister!

En upparbetad modeaffar med basta
lage i Goteborg kan till foljd af forandr.
verksamhet f& Ofvertagas den 1 inst.
oktober. FOr den reflekterande finnes
tillfalle att under sommaren arbeta i
affaren. Cirka 1500 kr. erfordras kon-
tant. Svar till »God affar», Nordiska
Annonsbyran, Goteborg.

(Nord. A.-B., Got. 3202x1) [1804]
Eiffeltyget

till kladningar ofvertraffar alla ut-

annonserade  kladningstyger bade i

styrka och pris. Det ar nya utsokta
monster och kan endast f&s hos un-
dertecknad till 40 6re mtr = 24 o&re
aln. Order expedieras mot efterkraf.
Profver endast da 20 ore bifogas.
Kungsholms Ekiperingsaffar,
Stockholm.

[1718] J. F. Sandberg.

OBS.! Andrad adress!

Bort med liktornarne!

Deletor.

Ett nytt, osvikligt, smartfritt lik- ,
tornsmedel (battre an Collodin och alla
andra liktomsmedel) borttager full
komligt liktornar med roten inom kor-
taste tid. Inlagdt i eleganta karton-
ger har Deletor den storafordelen fram-
for alla dylika medel, att man stan-
digt har det pd sig. Hvar och en
som har liktornar skall skatta sig
lycklig efter att hafva anvandt Deletor.
Hvarje kartong kostar 1 kr., som in-
sandes som postanvisning eller i spar-
maérken. Post- o. telegrafadress »De-
letor», Upsala, Vaksalatorg 27. [1340]
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IFassaxicL,e Mizmen
16r Kattvardsungdom.
Kors, Bokmérken, Ringar,
och Medaljonger i stort urval.
Dessutom realiseras allt, hvad som
till en valsorterad Guld-, Silfver-
och Nysilfveraffar horer, till lagsta
priser. Omforsilfringar dagligen, starkt
och billigt hos
LUDV. AXELSON,
65 Vesterlangfgfatan 65.
Telef. 65. [4780]

Kedjor

Apelsinmarmelad
i burkar, svensk tillverkning, af utsokt

beskaffenhet hos Fru Avén, Begeringsg.
o. Stureplan, samt Sléjdmagasinet, Mé-
stersamuelsgatan 43. [18031

1890

Ett redbart fruntimmer,
van vid goss- o. fruntimmerskladers
renovering, Onskar arbete. David Ba-
gares gata 18, 2 tr., dorrn midt for tr.

[1815]

Sommarinackordering

mottages frdn 1 juni vid det vackert
och sundt beldgna Samuelsberg invid
Motala. Pris 40 kr. pr ménad.
Samuelsberg, Motala i april 1890.
Mia Moller. Ulla Holmberg.
[1805]

OPTIMUM,

medel, oumbarligt vid toaletten,
som ratt anvandt, efter foreskrift
(som finnes anbragt & flaskans eti-
kett), borttager s. k. lefverflackar,
fraknar, finnar och solbranna, gifver
hyn en vacker och frisk farg, for-
tager den skarpa inverkan af vin-
terluften samt bibehaller huden smi-
dig och fin. Detta utmarkta medel
ar afven verksamt mot arm-, hand-
och fotsvett, klada i huden samt
ar sardeles valgdrande till rengd-
ring af haret, da det starker har-
rotterna och befordrar vaxtligheten.
Pris pr flaska | krona.

En och hvar, som varit utsatt for
s. k. lefverflackar i ansiktet, vet
huru svért, for att icke saga omoj-
ligt, det ar att blifva dem kvitt.
En person, som mycket besvérades
af detta onda, rddfrégade for nagra
ar sedan (bland manga in- och ut-
landska, afven en berdmd svensk
lakare Liborius i Goteborg) om
botemedel fér denna dkomma, hans
ordination hjélpte och har sedan
dess gjort manget flackigt ansikte
rent och vackert. For att lta
detta nyttiga medel komma till en
storre allménhets begagnande, har
det blifvit utlemnadt i handeln.

Har-Svarta
’

a 150 pr flaska,
fullkomligt oskadlig, ej att férblanda
med de vanliga harfargningsmed-
len, som alltid innehalla de skad-
liga bestandsdelarne bly och éttika.
Forsaljes i Stockholm hos apote-
karen C. F. Dufva, Drottninggatan
41; Fanny Gelin, Malmtorgsgatan
5; Louise Blomberg, Vesterlangga-
tan 39; i landsorten & de flesta
apotek samt i parti hos
C. Smitt & Co,

Stockholm.
Te'T VVV T VYTT

Outtomlig

pé& nyttigt och noj-
samt innehall ar
den nya uppfin-
ningen Examina-
tor. BOr finnas i
bvaije hem, ty ut-
om det att den
roar ung och gammal, ar den &fven
prydiig. P& grund af den stora om-
sattning, den haft, har jag nu kunnat
nedsatta priset till 1,50 som vid rekv.
torde insandas. Exp. helst pr jarnv.,
emedan frakten blir billigast. Erhélles
endast hos mig eller mina agenter.
[1567] JOHN FROBERG, Finspong.

Saccharin,

tillhandahélles hos Hrr C. A. Akerholm,
Gotgatan 28, Gustaf Wallin, Hornsga-
tan 28, A. Lofberg, St. Nygatan 8, H.
F. Lemke, Kodbotorget, GustafE. Berg-
holm, Ostermalms Kaffehandel.

General-Dep6t for Skandinavien
hos

Broderne Herrmann,
STOCKHOLM.

[1700]
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Lakarerad.

Gift i Stockholm. Det &r fullkomligt utan
grund, att tvattningar under menstruationen
skulle vara farliga, ock intet skél finnes att
ej under dessa dagar iakttaga sedvanlig ren-
lighet. — Ni kan darfor lugnt skota er som
forut och ej bry Er om edra véninnors var-

nin

I:ggll Tunn valling, kokt pé s. k. dietiskt
hafremjol (t. ex. frdn Petri | Hvetlanda), te
eller cacao med mjolk.

Van af Idun. Utan undersdkning kunna
Vi ej yttra oss om er strupdkomma.

Anna Thea. Ej kan Ni vl begéra, att vi,
som ¢ ha tillfille att se edert sjuka 6ga,
skola gifva Er rad, di specialist &j kunnat

hjelpa Eder Men Ni har ju besokt lakaren
blott en _(r;ang
Olga. Tvafta hvarje kvill med mycket varmt

vatten och om dagarne Here ganger med 1 %
naphtolsprit. Né&r afven sinnesrorelse pléagar
framkalla detta obehag, blir dock sannolikt
verkan e si s

Bekymrad moder 1) Ja, utan tvifvel. 2) Ar
den ej allt for mycket hoggradig, influerar
den ej mycket vid detta tillfalle.

Alice. Se svaren till Naemi i n:r 6 och
n:r 8. Med svaga medel kommer man sallan
eller aldrig till malet, utan det maste vara
medel, som framkalla, hvad Ni kallar »ros«,
som dock ingalunda &r vanlig ansiktsros, utan
blott en stark hudretning.

Ej hopplés. 1) Om er katarr och dess be-
handling kunna vi ej utan undersokning yttra
oss. Mojligt &r, att den har sin_ egentliga
ﬁrund i de under 5) omtalade forhallandena,

vilkas hafvande ju i alla héandelser maste
bli hufvudsak. 2) Stora &ro utsikterna icke
— tvart om. 3) Ja. 4) Ingnid morgon och
afton en salfva af 1 del faldt svafvel pa 10
delar grénsépa och 10 delar vaselin. Upphor,
néar det borjar reta huden for starkt.  Upp-
repa efter nagon tid, da fjallningen slutat,
samma behandling. YIIetrola olamplig, 5)
Se svar till Marta i detta nummer.

Sven. Anvand Here ganger dagligen till
skoliningen at munnen 1 % alunlosnmg. Kvar-
stadr det onda etter ett par, tre veckor, bor
Ni_lata tandlakare undersoka.

Elvira M..n. Jamte det vi hanvisa till
svaren till Naemi i n:r 6 och n:r 8 och till
Phyllis i n:r, 13 tillagga vi, att vi for var del
e| kunna hjelpa Er att i »en Klar och liyit

hy» delta faller inom omréadet for specia-
listernas verksamhet. Genom den dar be-
handlingen med kompresser om natterna blir
sannolikt resultatet foga lysande.

Marta. Tag under nagra veckor tre ganger
dagligen vid maltiderna fyra stycken af mui-
tdrpharmakopéens jarnpiller med china, lag
kalla afrifningar pa morgnarne med promenad
efterat sg fort Ni blir kladd.

En 21-aring, P Nej. 2) Nej. 3) Ja. 4)
Samma, som Ni forut anvandt. ~5) Helt sa-
kert |cke da det ju enligt utlatande af kom-
petent person ej stdr i samband med nagot

ravare lidande. Ringa grader aro ej ovan-
iga hos svagare individer, och vi tro ej, att
NI behofver vara orolig for detta Viktigast
ar for Eder en allménstarkande behandling;
en badkur i sommar vore helt sakert lamplig.
6) Mattlig motion bast.

Plagad skrifkarl. De medel, som anvéndas,
aro alla mer eller mindre osakra.. Forsok
emellertid den behandling, som foreskrifvits
for S.B. i n:r 5 — med de modifikationer
dari, som Ni l&tt sjelf inser.

G. N. Utan kinnedom om ert allmanna
tillstdnd kunna vi ei yttra oss om eder huf-
vudvérk. | alla handelser bor Ni ej forsum-
ma att, da tillfalle dartill gifves, underga en
bad- (och brunns-) kur pd namnda stalle.~ Som
lindrande medel kan Ni forsoksvis anvanda
antlfebrln (se svar till Anna B. i n:r 2).

A. v. 1) Intet sarsklldt att gora’ harat.
2) Se svar till Ella i n:r 3.

Lisa. Tydligen en hamorrmdalknol lag
hvarje kvall en tesked sammansatt lakris-
pnlver. Undvik 6l, spiritudsa, kryddor och
svarsmalta fodoamnen. Gor hvarje kvall en
skoljning (medels skoljkanna) med Kallt vatten.

Hidevi. lakttag den diet, som foreskrifvits
for Carola i n:r 4. I stallet for 6l och por-
ter, som er mage sakert ej tal vid, bor Ni

fortara mycket mjolk och lagad mjolkmat sa-
som &ggmjolk, tunna vallingar o. d.

Maria. Varma bad och massage skulle helt
sakert vara af nytta. Viktigt torde vara, att
Ni nagot inskranker dieten. Fortar mindre
kott &n forut, undvik sétsaker och lef hufvud-
sakligen af agg, fisk, grénsaker och skummad

mjolk.
JSvea Se svar till Ella n:r 3 och till Naemi
i n:ir 6_och 8.

g T:n. Beror pd orsaken. Sannolikt be-
hofva edra tander plomberas. Vénd Er tiil
tandlakare.

Ester. Ni torde i detta fall ha stora ut-

sikter att genom hypnotism bli kvitt detta,
hvarfér Ni ej bor tveka att forsoka detta me-
del. Genom medicin vinnes foga eller intet.
Moder i Skdne. Kan brannas bort eller af-
lagnas med skarpa medel, sdsom t. ex. subli-
matkollodium (c:a 10 %2 Detta fas dock ej
utan recept, och Ni maste i alla hdndelser
vanda Er till lakare. Dr—d

Fragor.

N:r 516. Hvad sorts parfym skall man an-
vénda for att gifva klader och linne en ange-
nam varaktig doft? Ebba.

N:r 517. Fréagas efter basta sattet att for-
vara geleer, inkokta frukter, d& mogelhinna
bildat sigB? Tina.

N:r 518. Hvar finnas fro eller plantor att
kopa till »Den vandrande juden» (Tradescan-
tia albiflora)? Blomstervan.

IDUN

Percy F. Luck & C:o

China Theer.
Congou.

i . Pris pr kilo
Finest Moning........ «.ccceeenee. 11:

Kungchow 9: 20
Oonfa 7. 70
Moning........... 6: 20
Kaisow nir 1 .. 5. 25
Kaisow n:r 2 .. 4: 30
Kaisow n:r 3 3: 50
CONGOU....veviiriereeeee e 2: 80
Souchong.
Finest Souchong..........c........ 11
Lapseng Souchong w1
Souchong nir 1 v 5
Souchong n-r 2 ceevvvveennne 4: 30

Forsandelser till landsorten emot efterkraf eller postforskott,

Husmodrar!

Forsoken Th. Winborg & C:is
i Stockholm tillverknngar af

Coneentrerad

Attika

pa flaskor for ut-

spadning.

Senap,

blandadefterengelsk

och fransysk smak,
fiere sorter.

Biffstekssas.
Soja,
Malda kryddor
(garanteras oblan-
dade) pa bleckdosor

med genomborradt
lock.

Bordsalt i paket om 425gram (= 1 skélp.)
fiere ganger prisbelénade och fulltjam-
forliga med de basta utlandska fabrikat.
Tillhandahéllas hos Hrr specerihand-

lare. H339]
3: 50 duss., 3:50 duss., 3:50 dass
Etsade Glas och Sejdlar, passande till presen-

ter, hos Ang

Vogels Konstglassliperi,
Fredsgatan 30

Allm. Telef. 47 97.
[1627]

Ovanligt billigt!
Eleganta herr SOUliarrOGKar pr. | duss. 13,50

Stickade HemaStar............. » » 9,00
HelylleflamMtOr, sorterade » » 9,00
Helylle DaillTaStar ... » 7,50
Vackra KIMlIlillgSlil » 7,00
Fina samietssclalar » 5,25
st. Tegasclialar,fyrk.o. afl. v o» 7,50
BarnHdiniagar, helylle........ » » 3,00
Vackra BarnMtOf ... » 3,75
stora Liane-oordauKal » 4,50

Hellinne Smietter--------;-» y duss. 3,00
Alb.S. Jansson,DaMtniM. 3, Go[tl%kgg]rg

t

Se den storre annonsen i n:r 3 for i ar.
[1434]

Blom The.

Pris pr kilo
Finest Blom Pekoe. 6: 50
Blom Pekoe nir 1 . 9: 70
Blom Pekoe nir 2 .... 7. 30
Finest Scented Orange Pekoe 7:80
Hyson (gront) ......cceeeeeeevennns 6: 20
Seented Orange Pekoe ....... 6: 20
Oolong : 25

IndiskaTheer.

Finest Assam ................... 11: —
Malty Cachar Pekoe ........... 9. —
Assam 6: 20
Ceylon 6. 75
Darjeeling.....ccccoceevrvvvevrreiennns 4: 80
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Stockholm.

The-Blandningar.

Pris pr kilo
Non Plus Ultra ................... 11 —
O. T. Duieerereeereeee, 8: 50
Czarens... 7. 30
Mandarin 6. 40
Stora Moguls ........ccccevveenenne. 5: 40
Mikadons 4: 50
Kalifens 3. 50
Rehausens, original............... 7: 10
Rehausens 4: 30
Smulthe 3: 50

Séarskildt framhélla vi »Stora Mo-
guls» och »Mikadons» iheblandnin-
gar a kr. 5: 40 och 4: 50 pr kilo
sdsom varande mycket passande hus-
hallsthe af god kvalité.

um]

kopas billigast i Carl Malmbergs

valrenommerade

HANDSK-AFFARER.

For
Glacé-,

handskarnes hallbarhet ansvaras.
kul. 4 knapp., breda silkes-

SOMMAr........ccccoevevevenane, | S kr. 1: 50

D:o

d:o 5 snoérknappen dio  » 2; —
d:o 6 knapps Mousquetaires » 2: —

samt alla slag, savél eleganta som enklare,
Glacé- och Gants de Suédes fran 2 till 20
knappar.

Rekvisitioner fran landsorten mot efterkraf.

[1717]

CcCarl

BUTIKER:
45 Vesterlanggatan 45,
5 Sturegatan 5,
24 Sddermalmstorg 24.

Malmberg.

Sand till Norrbro Vexelkontor, Stockholm,

denna och fdljal

endast 2 kr.

sd erhdller ni i forra fallet en och i

nde 12 ménader

60 ore eller ock 5 kr.;

senare fallet tvd teaterobligationer, pé

hvilka Ni redan nasta lista maj kan vinna

40,000

kronor.

[1582]

G-16m ej bort,
att 0. Williamson, Borés, saljer prima
helylle marinbld Gosstricotkostymer
fran 3 till 10 &rs for 3:50. Prisku-
rant & yllevaror sindes franko.

Stora mansvastar

med armar till 3: 50 pr st.
[1573] O. WILLIAMSON, Boras.

Sparsamma Fruar.

Gammalt ylle och ull emottages dag-
ligen till spanad, véfning af tyger, scha-
lar, filtar m. m.

OBS. Hvar och en far sitt ylle tillbaka
| form af garn eller véfnader.

OBS. Nedsatt spanadsafgift,

OBS, Ett parti schalar realiseras fran
5 kr.

OBS, Ett parti filtar realiseras fran
575- Telefon 26 53.

Jiildur Andersson,
[1361] fédd Sundemnan. t
12 Klara Norra Kyrkogata

E. W, Gronbergs i Kamo

Hhematiska Essenz

ar det billigaste medel &fven vid mycket envisa
fall och hos &ldre personer, som foga hoppas pa
béattring.

y2 flaska i:
i minut pa apoteken.
séljare icke
direkt fran

Generaldepoten for Sverige:

Apteket Ma Bjorn, StocMi.

50, Vi flaska 2: 75,
Till platser, dar dterfor-
innas, forsandes den pa rekvisition

nya priskurant ofver Trad-
gards- och blomsterfron samt
fodervéxtfron ar nu utkommen
och tillsandes gratis pa begaran.
Helsingborg i februari 1890.
[1525] N. P. Jensen.
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Svar.

N:r 421. Till fasonerad dubbelmatta sam-
ma tradning och trampbindning som till fyr-
skaft, d. v. s. 1, 2, 3, 4 4 rad.

For att bilda faconerna nedtrampas 3:dje
och 4:de tramporna och en kapp itrades efter
monstret, sa att den fagon, som forst skall
véfvas, blir under kappen, de 6friga trddarne
plockas ofver den samma. En spjéla itrades
och stilles pd kant, och kappen utdrages. Nu
trampas de andra tva tramporna ned och en
kapp trades emellan trddarne strax bakom
skeden och en annan under, dar tradarne
skilja sig. .

Till enruta bora saledes blott I:sta och 2:dra,
till en annan 3:dje och 4:de tramporna tram-
pas ned; att detta blir ratt markes straxt af
att tradarne stiga turom glest och tatti hvar-
annan ruta; sa att da t. ex. rod ruta skall
vifvas skola tradarna hartill trampas i kors
och plockas under pinnen och pad samma satt
med den svarta.

Likval maste till hvarje ruta de bada far-
gerna turom slas in, d. v. s. lika manga tra-
dar efter hvarann af hvarje, beroende pé gar-
nets grollek.

Tramporna maste dfven harvid bytas fran
Irsta och 2:dra till 3:dje och 4:de;och tvartom.

N:r424. Af roda vinbar beredes ett godt vin
pa féljande satt, som dfven med fordel far kun-
na anvandas vid vinberedning af blabar och lin-
gon Till 2C 't? (8v2 kg.) vinbar lagas 16 'S? (6 kg.

00 gr.) pudersocker. " Béren vridas och saften
rores .med sockret till detta &r smalt, d& det
hélles pa ett ankare, helst vinankare, som fylles
med kallt vatten och darpd lagges pa ett torrt
stalle for att jasa. Sélange det jaser upp ur
sprundhdlet, ‘skall det dagligen fyllas med
kallt vatten. Nar det alldeles upphort att
jasa, tappes ankaret vl till och lagges paett
torrt ocb frostfritt stille, dar det far ligga
ordrdt till slutet af februarl eller borjan af
mars, dd vinet tappas pa flaskor, korkas och
lackas eller gipsas samt lagges ned. Boj.

N:r 428. Jag tror, att edra tacken skulle
bli trefligast, om ni vafde sikallad bottenvaf,
ty da& kommer inslaget att synas mer pa ra-
tan; dessutom ar sadan vaf mycket starkare.
Till rénning tror jag béast passar morkblatt
eller rosenbrunt. Alcr

N:r 444. Denna sjuklighet, ofta kallad »kalf-
pest», upptrader dels sporadisk dels till ut-
seende eﬁldemlsk och kalfvarne dé vanligen
utan forskoning 3:dje eller 4:de dygnet. Man
har forsokt manga medel & kalfvarne for att
lidlla dem vid Iif, stundom med rétt god fram-
gang; men froet till denna sjukdom har kalf-
ven med all sannolikhet mottagit redan i mo-
derlifvet och orsaken &r da en, ofta for hog,
mindre tjanlig utfordring och ett oldmpligt
lefnadssatt for médrarna under draktighets-

erioden. Det ar salunda nodigt att, synner-

igast i hogt mjolkande och starkt utfordrade
ladugdrdar, stka i tid motverka det onda,
dels ~ genom att utesluta eller minska ett
mojligen misstankt foderamne, sdsom rostig
halm™ och karna, stark utfodring med bet-
massa, drank, oIJekakor och dylikt, for de
betackta dJuren och dels gifva smkorna en sa
enkel och helsosam utfodring som mgjligt —
ho, nagot rotfrukter, grope, kli och halm —
samt pa basta satt sorja for deras valbefin-
nande. Dessutom skola kattarne héllas rena
och val kalkade samt vara forlagda pa torr
grund, och mjolken skall gifvas at kalfvarne
— om man ej vill lata dem dia sina modrar,
hvilket ju ar bast och naturligast — ofta och
i mycket sméa portioner samt alltid forsta
veckan af moderns mjolk. R. W.

Breflada.

Skeppar Ludde. Tack; vi hoppas vinna ut-
rymme for ert bidrag,

Skutta latt. Som ofvan !

Elna K. Visst icke utan fortjanster — i
synnerhet som forsta forsok.

Gerdis. ppqlf adress till tidningens ex-
pedition, s& skall nytt nummer séndas.

Stig. 1déen nog bra, men formen for bom-
bastisk.

Tesva W. Ej lampligt.

August. Comme il faut kanske ej, men pa
intet vis mindre passande!

Gertie. Vi hade redan fést oss for ett an-
nat varpoem. Kanske kunna vi dock vid till-
falle begagna er lilla dikt, som ratt val till-
talar oss.

M. Il. Tack; antages.
Eva. Moter oofvervmnellga praktiska své-
righeter.

Medlem af Svenska kvinnofdreningen. De
strafvanden, for hvilka Ni ordar, kunna vis-
serligen vara saval lof- som behjartansvarda
men uppsatsens langd hindrar dess intagande
i Idun, liksom amnets stridiga art gor det
Iampllgare att afhandlas i de stora politiska
tidningarna. Red.

Innehallsforteckning':

Furstinnan Johanna von Bismarck. (Med
portratt af furst Bismarcks maka och moder.)
— Sommarminne; poem af Karl Walilin. —
Om hemstudier ; nagra ord till Iduns lasarin-
nor af L—a. — 'Iduns panoptikon ; af Sceevola.
— Nagra ord om Lonsskotsel; af Gallus.
(Forts, och slut.) — Teater och musik. —
Striden om hjartan; ur ett kvinnolifs histoiia;
af Johan Nordling. 1V: Sédemt. (Fortsg

Forslag till matordning_for veckan 21—27
april. — Matlagning. — Efterratter, — Sop-
por. — Bostaden. — Fonstertradgarden —
Véra barn. — Hvarjehanda. — Lakarerdd. —
Fragor. — Svar. — Breflada.

| DU N

Svea Mineralvattenfabrik

a3 Hergsgatanmn £33

STOCKHOLM

1890

rekommenderar drade l&sare af tidningen Idun sina tillverkningar af alla sorters

Laskevatten = Drygdt ... Kolsyradt Sockerdricka,
Champagnedriela, Champagnelemonad,
Hallon- cen Fruktlemonad.

Belltelef- 1197-

£ WTA

COLLODIN

Tillforlitligaste
och af
Tusentals
personer beprofvadt
medel mot liktornar,
vértor, hudhardnad
och nageltrangf
ObS. alltid denna inregi-
strerade etikett som ga-
ranti for varans akthet,

Séljes i Stockholm hos C. E. Pufva,
Drottningg. 41, Louise Blomberg, Vester-
IangI 39, Elin Edlund, Drottningg. 63,

e Cri Parfyrmnagasmer Tid-
i landsorten i vél-
Ekiperings- och

iCOLLOPJfi

Verksammaste medol
. _mot liktornar™
Vartor och nageltrang

NEGETITSTroi«)»-

nmgskontoren m. 1L;
forsedda Parfymeri-,
Clgarraffarer alkr. fl
jijogT" Séndes franko mot kr. 1,10 i frim.
[g 67] Axel 1Jtstrom.

8aedke’s (Cacao

ar damernas favoritdryck och an-
vandes numera allménnt i allafinare
familjer.

Erhaltes endast hos de stdrre Spe-
cerihandelsfirmorna. [1520]

Henrik Gahns
Akta G-lycerin-Tval,
Henrik Gahns
Akta Opoponaxtval

rekommenderas som verkligt goda och
uppfriskande toalettvalar.  Saljas i
valforsedda detaljaffarer.

Hvarje tval ar
stamplad med vid-
stéende fabriks-
marke.

[1617]

Prishelonad trédgardsbok

fér menige ma

af Oscar Tamm.
Pris: haftad 60, kartonnerad 85 ore.
(G. 2:28) [1797]

Order pr post eller telefon expedieras omgaende.
Tillverkningen kontrolleras af Professor Severin Jolin.

Allm. telef. 64 77-'
(22

Kailviks Brunns- och Vattenkuranstalt,

sundt och sérdeles vackert belagen vid Ostersjokusten, nyrestaurerad, beldgen

2 mil norr om Vestervik, 6ppnas 1 juni, fortgar sedan till 1 september.
karevarden bestrides af legitimerad lakare.

Lé&-
Bestallningar af ram och forfrag-

ningar besvaras af kamreraren herr C. v. Cedervald, Stockholm, Floragatan 14

endast under april, eller af Brunnsintendenten, adress Loftahammar.

gare annons i slutet af manaden.

utforli!

(G. 15405) [1817]

Grennaforssa

-«t1 MinrMii

opp

en 1 maj-

1 sept.

Naturskont lage vid Dansjon och intill Kronobergshed.
Se utforligare illustrerade annonsen i n:r 12 af denna tidnino-.
Fullstdndiga prospekt gratis och franko frén &garen

(G. 15012) [1782]

AD. HAGMAN, Vexio.

Ko6p h.axicLxrédfda svenska N

Dessa aro de starkaste och bibehélla sina fargar i tvétten.
i grofre och finare, men endast goda kvali-

storstamonstersortiment,
teter till billigaste pris i

Finnas i

ERNST WINBERGH’S
Garn och Vafnadshandel,
78 Jarntorget 78.

OBS!

i fr&n de basta
Il svenska och ut-

landska fabriker.

Storsta tager! Billigaste priser!
1  Fullkomlig garanti! Liberala be-

Pl|aa|||os Flyflar & Oriel-

JL _ talningsvilkor!
OBS! Aldre instrument tagas i
utbyte.
J. LUDVIG OHLSON,
Stockholm.
16 Regeringsgatan 16.

[1423]

Forsok Germania!

Germania kladningstyget ar ett nytt,
nastan outslitligt, tjockt och varmt
kladningstyg, som tillverkas i moderna
monster. Priset endast 49 6re metern
= 29 ore aln. Kan endast kdpas hos
tillverkaren A. Williamson, Stockholm.
Vesterlanggatan 57, 1 tr. upp.

Obs. Den, som e &r beléten med
sdnda varor, far retournera dem. Profver
endast da 20 ore folja. [1374]

Fysioioffista sMon

for damsr, herrar och barn
tillverkas hos undertecknad
till moderata priser.
tim- Personer, som hafva 6m-
téliga eller forstorda fotter, kun-

na hos mig & skodon, som passa
val och aro bekvima att ga med.

Hoégaktningsfullt  [1795]

C. NILSSON, Drotmiuffgatan 100.

Profver sandas till landsorten pa begéran

jarn,

[1755]
ISHSQO

ss Ciaestorpsboden s

26 Fredsgratan 26
STOCKHOLM.

Arbelen foér Trasnideri,
Trasniderimonster,
och Stolar for montering.
Svenska Leksaker fran Claestorp,
Gemla m. fl. [1828]

Ostlwiars Badort

Emedan efterfrdgan om rum under
badtiden i OSTHAMMAR ér ovanligt
stor, bora de, som dmna besoka den
synnerligen helsosamma och for sina
billiga lefnadsomkostnader valkanda bad-
orten i tid anmala sig hos badkainre-
raren, premieraktér Hansson, adr. Ost-

hammar for att erhalla Iampllga rum.
G 1ls5as2 18221

Trasnideri-
Salongsbord

Stockholms
storsta sortiment af

Bomulls-
|KI&dningstyger]j

frén de finaste engelska och

' franska till svenska handvéafda '

frdn 40 Ore pr meter
hos

11(. L. Lundberg ™ C:o|
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Starkelse.

svenskt  fabri-
kat, gifver lin-
net, utan att for-
stora det, en
blandande hvit
farg. Till salu
hos alla speceri-
handlande i ri-
ket. [1487]

P4 Wilhelm Billes forlag:

Huru ménnen fria.

Den ¢desdigra fragan med dess svar
af Agnes Stevens.
Pris 2: 25. [1736]

Angenam och vederkvickande hvila
efter arbetet erhalles uti

Hjalmar Peterson & C:nis

Nya Fallstol

(gul eller brun)

som &fven kan begagnas som Fatolj,
Chaslong och Sang och som erhal-
les fraktfritt mot 10 kr. jarnvégsefter-
kraf frdn Hjalmar Peterson & C:nis
Bokhandel, Karlstad. Till férekom-
mande af forvexlingar ar var Nya
Fallstol alltid stimplad p& de bada
kortstyckena som uppbara armstoden
med var firma Hjalmar Peterson &
C:ni, Karlstad. (1548]

Svenska

50 Regeringsgatan 50.
Allm. Tel. 46 47. [1723]

Altai* Malls- ocj sprét-
MerremissMa

for unga bildade flickor Oppnas den
15 nasta augusti. Prospekt for skolan
erhalles pa begaran af fru Mathilde
Hiittling, Alingsés. [1787]

Arniu

finnas nagra fa& pSfITIlar
kvar till Iduu 1889, dels
i rodt och guld, dels i blatt
och guld. Priset ar endast
1 kr. 25 o0re,
som torde insandas i forskott
medels postanvisning eller i
sparmarken (ej frimarken I)
For porto tillkomma 30 ore.
[1359] Iduns Expedition.

Dockskapsmébler.

Ett storre parti (svensk tillverkning)
utforsaljes nu genast till billigt pris.
Claestorpsboden, Frcdsgata[q8272]6.

DUN IPS

O ombesorjer genom fullt kompetenta personer uppkop i alla mojliga branscher gratis
at lduns abonnenter ocb for uppdrag at andra mot en obetydlig ersattning. Alla
saker skickas mot efterkraf och fa returneras (dock genast) mot fraktkostnaden.

Dubbelt porto torde medséndas. [1349]

Husmodrar!

Denna lilla synnerligen praktiska apparat, med hvilken sa-

Ival barn som &ldre kunna hopvéfva halen pa séndriga strum- Den som onskar fin och god anjovis
I'por och duktyger, sa att de bli alldeles som nya, ar lika bor hos herrar handlande efterfriga
oumbérlig i hvarje hem som symaskinen. Apparaten, som forts Benj. Gr. Mollén & C:os i Lysekil och
ji marknaden aI firman Percy F. Luck & C:o harstades, i svnnerhet Mollens »Victoria-Aniovis
kostar oficA_£Vst Q 80 Ore, y » jovis»,

| portofritt sand till landsorten. Order kunna insandas till h‘(g!‘%{)‘ggé)‘r non plus ultra

Iduns Utrattningsbyra, Stockholm. [162]
AND-V.

[1784]

Seidel & Naumanns

B|C>/k|al' T|‘|Cyk|a|‘ [Cakes och Biscuis

fullt jamforliga med de engelska.
— i I god konstruktion, solidité, elegans och latt-
géende ootvertrasade. Utver 200 maskiner pa Iager i Malmd. Illustrerad

priskurant pa begéran. UthHIg Priskurant
Driftiga agenter sokas i alla stider samt p& andra stérre platser. | 4 beqs
Erik Sehweder & C:o0, Malmo. emnas pa begaran.
[1662] Generalagenter for Sverige. (G- 133715)

C. W. Schumacher,

Kongl. Hofleverantor,

STOCKHOLM,

I |Sson & Dahlbeck 17 Norrlandsgatan  17.

(Mer tr. landsorten expedieras ufl%q.
Lager af

d == B svenska och
SASQUOIA, \vilgjorda

lor

herrar, damer

STOCKHOLM och barn.

\J . . Stort urval af
E2 Regerlngsgatan ES Bes%ljlnlngar och mmratlonlgfj!?gragaslé)kgg-
samt. — Moderata priser. Reelt bemotande.

A. Nordfors,
46 Regeringsgatan 4?1'694]

[icbapd flndeusson e e o

sommaren. STOCKHOLM, Brunnsgatan 2% N. (G 14802) [1777] aIPP_F ABBI E

Efla5HSBg£5E585£SQSaBr85I_—|BBSI_35H5E5_H5E5HSE5H5EI ij 38 Vesterlanggatan 38
En synnerligt rikhaltig Nedra botten, | o. 2 tr. 138,

samling handarbeten,

DMt LS EEED - MELIHAEEIRS

monogram och drakter m. m. kan erhallas genom att fran

Iduns Redaktion, Stockholm, rekvirera 12 n:r af argan- August Ju I 1Us

gen 1889 af Skandinavisk Modetidning. Dessa tolf Kong1_ Hof-Leverantor.

20- a 24-sidiga nummer med 24 kolorerade omslagsplanscher ha M- Ti HD |M | In

forut kostat mer an 4 kr., men séljas nu for det oerhordt Spece aartIOCoch emm?ﬁs agas

billiga priset af AII38 EToﬂ]égggataQuS%le
oxxcLsusl; 1 Krona, moTEL Anes it

, i nh 10110 MUt 0 AL M L0 21 iinnnnnmnLtimnit

som torde insédndas medels postanvisning eller i sparmarken.
Hartill torde laggas 30 ore som porto, i fall paketet maste

sandas postledes.
[1591 IDUNS REDAKTION.

nig?q?q?q?qg? qi?q? krH5HS5HEESTESP TPHHSgST3 THHHKgIC

Tjulander & CI®,

Allm. Tel. 50 89 V[Inb.andel, Allm. Tel. 50 89.
SS Drottninggatan SS,

rekommenderar sitt valsorterade lager af endast dkta utlandska Viner och
Spiritudsa. Sarskildt framhélles: Finare Champ.-Cognac fran de for-
namsta firmor, flere ar har i lagret. Bordeaux-viner af vilkanda firmor,
hvitt Portvin, sirdeles omtyckt, Martinique- och Hollandska Li-
korer, manga ar har lagrade, samt var vélkanda Punscll, gammal och god,
till flere priser, enligt priskurant, som sindes p& begéran. [1759]

s

billi

Idn erédllen

ATO eI i

Hawmsen il
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Etul- & Portfoljfabrik.

- . Telefon
Specialaffar 49 70.
for alla slags mon-» 36 & 38
teringar. Hamngatan
STOCKHOLM.

Finaste monteringsaffar.
Svensk tillverkning.

Goda varor. Billigt pris. Ferm expedition.

Kronor 40,000, 25,000, 15,000, 10,000, 5,000 m. fi.

storre belopp kunna vinnas genom kop af

Teater-Premie-ObIigationer

pd Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.
Pris pr kontant 28 kronor. .

Obligationerna saljas afven pa manatliga afbetalningar pa folj. _vil-
Kor: En Obligation erhalles mot 13 inbetalningar af kr. 2: 60 i man.; Tva
Obligationer mot 13 inbetaln. af kr. 5 i man.; Fem Obligationer mot 16 in-
betaln. af kr..10 i man. P& afbetalning kopt obligation deltager dfven i de
under afbetalningstiden infallande dragningar, savida minst tvd manaders in-
betalning ar gjord fore utgangen af april.

Tvénne utlottningar arligen: den 1 maj och den 1 november.
standig beskrifning sandes mot 10-6res porto.
. Hvaije obligation skall ovilkorligen utfalla med vinst fran kr. 30
till kr. 40,000.

[1511]

Full-

Vexelkontoret, Skeppsbron 36, Stockholm.

M

invid staden “af samma namn, 500 fot Ofver hafvet, omgifven af vidstrackta
planteringar, a en nagot kuperad med véaxlande I6f- och barrskog bevuxen
sluttning af det omkring 1000 fot héga berget Billingen.

Sasong: juni, juli och augusti.

Staden, hvarest badgdsterna bo, &r med sina breda gator, sin stadspark
och andra Oppna platser, kand for sin friska och starkande luft samt sérskildt
som det stalle, dar lungsoten skordar relativt farre offer, an i ndgon annan stad
a skandinaviska halfon.

Fullstindig Vattenkur, Tallbarrsbad, Elektriska och Medika-
mentosa bad. — Helsovatten — Elektricitet — Hypnotism — Gym-
nastik och Massage af bitradande lakaren och froken S. Englund, legiti-
merad gymnast. Apparater for fortdtad och fortunnad luft. —Stor societets-
lokal och restauration, hvilken forestds af kallarmastaren Carl Oster.

Denna badort ar lamplig for dem, som lida af nedsatta krafter. émtdlig
hud, katarrer, nervsvaghet, forlamning och andra nervsjukdomar, reumatism, bor-
jande lungsot, specif, akommor m. m.

Badafgiften: 10 kr. i forsta, 6 kr. i andra, klassen pr vecka.

Enskilda rum erhallas latt vid ankomsten. Program och beskrifning
ofversandas portofritt och vaningar anskaffas af Kamrer Joh. Bjorck. [1801]

I bokhandeln: »Om Skofde Vattenkur» af L. G. Dovaptio, M. D.
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STOCIHOM, [1794]

Oidez

till landsorten
effektueras om-
géende, da matt
och uppgift pa
tygfiirg etc.
insandas.

Priserna \
de billigaste|j

pa platsen.

ll UEnivra JsgS53 Evggja

IDUN

1890

SUCHAR

Suchard’s Chocolad.

Erkandt utmarkt kvalité.
Samtliga SucharcTs Chocolader aro
garanterade ren Cacao och socker utan
tillsats.
Suchard’s Praliner, Gianduja,
Noisettes, Nougatines och andra
dessertchocolader rekommenderas.

Suchard’s Cacaopulver,

Cacao Soluble, ett rent lésligt pul-
ver i bleckburkar p& J, | och J Kilo,
ar drygt, vélsmakande och narande.
Af Sucliard’s Cacaopulver far man
100 koppar pa ~ kilo. [1342]

Guldmedalj vid Vérldsutstaliningen i Paris 1889

18 GkM- och Silfvermedaljer.

WOCOLAASt» 1 «®

Fabriksmarke.

For dem, som onska erhdlla god sill, re-
kommendera vi prima norsk Istersill, stor och

fNj ® 'S
~ ‘>L( i— |
J mb Ar.  Prima norsk Fetsill, medelstor, mycket fet,
finnes i * och | tunnor till billigaste

PBr

priser, kilovis 40 o6re pr kilo. Prima svensk och norsk Slofet-
sill samt Varsill i 1, J och | tunnor till billigaste priser,
kilovis 15, 20 och 25 ore kilo. Prima Yarmouth Delikatess-sill
* ) T °°b s tunnor, kilovis 120 6re kilo. Anjovis, fullmo-
gen, utmarkt god kvalité, i burkar och lador till 30, 35, 40, 50
cc-i 75 ore stycket med rabatt vid partihandel hos

«feh C:o0,

2 Skraddaregrand 2.

Omfoérmalda Sill och Anjovis har den %jgf~ratta goda sma-
som endast kan &xr kénnas, ej beskrifvas.
[1823]

ken,

Stirsta sortiment

Tval,
Essencer,

Eau T ColopB

m. m. hos

fjt C.F.Driva N

/T 1 (etablerad 1849) /1 1
X X Drottninggatan X

OiDBallni ein o

WFE.W TriUi-i no %

| m:—VTFVITrv,.cr

Htyar kan verkligt godt te erhAUas?
Mina akta teer siljas endast kontant, och da alla mellan-

hander undvikits, kunna de lemnas billigare &n hos nagon, hvilket ock
bevisats af att

gfSSg- omséttningen 1889 fyradubblats.
Y efterkraf, postforskott a 1: 80, 2, 2: 40, 2: 80, 3, 3: 60,4: 80 pr * kilo
(for 15 %onor frakifritt). Alex. Barclay, Goteborg.
(Nord. A.-B., Got. 2670xI0| [1398]

3P rofwver

Bomullskladningstyger,
Percal (i Satin

sandas fritt fran

K. M. LUNDBERGS Boséttningsmagasin

IT:r 7 Storkyrkobrinken N:r 7.

STOCKHOLM. [1688]

STOCKHOLM, GERNANDTS BOKTRYCKERI-AKTIEBOLAG



